bec by mi to nevadeo — (Tomovi) Ptestat hergot a

. bud ztichal (Nancy) Hrozné rad bych — visns — {To-
movi) Prestaiil

- Nancy ted uj skoro v jednom kise jeli. Tom zaine ga-
toukat dalst biebik do jiné vdi,
Nech toho! A ty, abys védél — abys védel ~ prestan -
j& bych bejval moh, vwis! Kdybych byl chtél — nech to-
ho bouchan{ - tak bych ji byl znasilnil — ty snad mys-
li§ ~ Ze ne — prestatt! Ale j4 bych — Nech toho! Jad

- ukdZul .
Colin zaléne bonit Nmzcy po pokoji. Tomovo buseni
bonitku piekryvd a s jejim Eoncem ustave.
Jen pocke} — aZ ji chytim < ja ti' ~ uka¥u - j4 ti —
ja ti — jen pockej ~ och — och - och — och —

NANCY: Och ~ och - och — och —
Honicka pfes rigné predméty.

COLIN: Och ~ ach — och — och - -

NANCY: Och - och - och ~ och —

TOLEN: Vidy¢ ji ani nedoké¥e¥ chytit, Coline! Nato3- .
pak ji znésilnit! Na to ma§ kratky tricko, ‘abys dostal

Zenskou, Coline. Heled, 74 ti to pfedvedu!
COLIN: Jestli na ni sahnes - tak t& zabijul

Velmi dioubd pauza. :

Tolen pusti Nancy, kterd jde ke Colmavz. -

Za oknem. piejde néjakd divka, . -

Tolen se tife zasméje a vyskolt oknem.

Tom zvedne %idli a povési ji na biebiky ve zdz.
TOM: No jo, hotova nadhera, .

Tom povést drubon $idli na brebzky

Nadhera!

Tom vyjde.

Konec

Harold Pinter.

Natrozeniny




Pieloil B _ PETR BOLES

MILAN LUKES K MEG BOLESOVA, jeho fena
- ' ' o ' STANLEY WEBBER, podn4jemnik

LULU

GOLDBERG

MC CANN

‘Odehrava se v ob¥vacim pokoji domu v piimofském méstE,

Prvni déjstvi — letni rdno

‘Druhé déjstvi - tého# dne veder
Tieti déjstvi — druhy den téno




DEJSTVI PRVNT

Obyvaci pokoj domu v piimorském mésté. Je letni réno.

Duete do predsiné json vadu vprostied, nalevo zasklené

dvere vedouci do zabrady. Napravo arkyFové okno s vy-

bledem na ulici, pod nim vestavénd lavice. V predsini

json domovni dvefe vpravo, dvefe vievo vedou do ku-

chyné. Schodiité vyadu v predsini vede nahoru a nalevo

dolii, Z kuchyné vedou dveie vievo do zabrady. Ve zdi

mezi obyvacim pokojem a kuchyni je velké servirovack

okénko. Uprostied objvacibo pokoje je jidelni st s rov- .
nymi Zidlemi pfistavenymi vprave, vievo a ga wim; -
v okennim vyklenku vpfedu vpravo je kFeslo; pod. servi-
rovacim okénkem je pitbornik a vedle arkyiovébo okna
servirovact stolek. Vzadu vprostied je v robu dievény
stojar na peiive a vpFedu vlevo je pod kFeslem stolitka.
-Nad servirovacim stolkem visi na sténé zreadlo. V noci je
pokoj osvétlen sifedovym stropmim svétlem, vypinaé je
nalevo od dvefi do piedsiné. V kuchyni proti servirova-
cimu okénku je dfex a spordk. Venky, va gadnim vcbho-
dem do kuchyné, je vidét popelnice.

. Kdyg se vytibne opona, je obivaci pokoj privdni a servi-
rovaci okénko spusténé. Stil je prostien k snidani. Meg
Bolesovd je v kuchyni g umyvd nddobi. Zasklenymi dvei-
mi vstoupi Petr Boles. Pronajimd lebdtka; pies rameno

‘md strojek na listky, brainu na penize, v ruce noviny.
Odlogi strojek a brasnu na pFibornik, posadi se napravo
ke stolu a ite noviny. Okénker 3 kuchyné doléhd blas
Meg. - - : ’ '
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MEG: 3'81 to ty;, Petie?
Pauza.

Petfe, jsi to ty?
Pauza.
Petie?

PETR: Coze?

MEG: Jsi to ty?

PETR: Jsem to ja.

MEG: Coze? (Otevie okénko a vyblisi) 'I‘y ses veatil?

PETR: Ano.

MEG: Pfipravila jsem ti kukutién€ viocky. (Zmizi a gno-
vu se objevi s talifem kukufiénych viotek) Tady mas.
Petr vstane, jde k okénkn, vezme si od Meg tali?, opét
Se usadi u stolu, opfe si noviny a zaite se.

(Meg vejde pres predsisi do poko;e a postavi se za
stzl) Jsou dobré?

PETR.: Moc dobré.

MEG: To si myslim. (Posadi se ke stolu) Cres si novmy-'-‘

PETR: Ano.

"MEG: Je to k nééemu?

PETR: Ujde to. &

MEG: Co tam stoji?

PETR: Nic zviastniho.

MEG: Viera jsi mi &etl p&kné zprévicky.

PETR: Ano, ale tyhle nemam jesté pfeitené.

MEG: Rekne§ mi, a# pfijdes na n&co pekného?

PETR: Rekau.

Pauza.

MEG: M jsi dneska rano hodné prace?

PETR: Ne. Jen jsem naskladal péar starych lehatek. Tro-
chu jsem uklidil. :

-MEG: Je venku hezky?
PETR: Moc hezky.

Panza.” | _
MEG: Je uz Stanley vzhiiru?

PETR: Nevim. Je vzhiru?

MEG: Nevim. Dole jsem ho je§t& nevidéla.

PETR: Tak to jeitd neni vzhiru,

MEG: Tys ho jests dole nevidél?

PETR: Pravé jsem prisel.

MEG: To jeité spi. (Rozhligi se po pokoji, vstane, jde
k piiborniku, vytibne ze zdsuoky ponosky a $iti a vrits
se ke stolu) V kolik isi $el rano z domu, Petie? (Po-
sadi se ke stolu)

PETR: Jakeo vidycky.

MEG. Byla tma?

PETR: Ne, svétlo,

MEG (zaéind itepovat): Ale nekdy jde§ rédno z domu
za tmy.

PETR: Leda v. zimé.

MEG: Aha, v zimé.

PETR: V zimé se rozedniva pozdep. .

MEG: Aha. '

Pauza.
Co to Ctes? S

PETR: Nékomu se narodilo dit2.

MEG: Prosim t&! Komu?

PETR: Néjaké Zenské.

MEG: Komu, Petfe, komu?

PETR.: Tu nebuded znat,

MEG: Jak se jmenuje?

PETR: Lady Mary Splattova.

MEG: Tu neznim.

PETR: Bodcjt.

MEG: Co m4?

PETR (zkoumi noviny): Eee — holku.

MEG: Ne kluka?

PETR: Ne.- ‘

MEG: To je skoda. Me by to mrzelo. Mnohem radsi
bych chlapecka.




PETR: Tys mu nepfinesla nahoru &aj?

MEG: Vidycky mu nahoru nosim &aj. Ale to uZ je doba

PETR: Vypil ho?

MEG: Musel. Stila j jsem tam, dokud ho nevypil. {Dojde
ke schodim) J4 ho zavolam, (Vold) Stafio! Staniku!
(Naslouchd) Stasio! Jestli neptjdes dold, p¥ijdu si pro
tebe. Uz jdu! Potitdm do tii! Jedna! Dvé! Tii! Uz jdu
na tebe! (Odejde vzbiirn po schodech) _

Za okamiik jsou shora slyset vykiiky Stanleye a Me-
gin smich, Petr vstane a odnese talit k okénku. Ozvon
se dalsi vykiiky a smich. Petr se oper umdz 2a sto-
lem. Ticho.

{Meg sejde po schodeckh dols a stane mezi dvefmi do
pokoje, téice oddychuje a upmvu]e si vlasy) Uz jde do-
13. Rekla jsem mu, %e kdy# si nepospisi, nedostane soi-
" dani. '

PETR: A to zabralo, vid? :

“MEG: Pfinesu mu kukufiéné vlotky. (Jde do kucbyne)
Petr éte noviny,

Stanley Webber se]dé po schodech, vejde do obyvacibo

pokoje a sedne si 2a stil. Je yarostly, mé na sobe pyia-
movy kabdtek, na nose bryle.

PETR: Dobrytro, Stanley. -

- STANLEY: Dobritro.

Ticko.

poloi ho na stil pred Stanleye.

MEG (nalevo od Stanleye): Tak pFece 1en sefel dold, Ze?
Sesel dolu na snidani. Ale nezaslou3{ si ji, vid, Petie?
Stanley zird na kukutiéné vioéky.

Jak ses vyspal? ~

STANLEY: Vibec jsem nespal.

MEG: Ty jsi vibec nespal? Slyii§ to, Petfe? Snad nejsi

* tak unaveny, Ze ani nemiiZe snist snidani? Nezlob a
koukej hezky snist ty kukufiéné viocky. Sup,

STANLEY (ji kukutiéné vlotky): Jak je dneska venku?
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Meg vstoupi % kuchyné s mlzrem kukufiénych vloéek,

" PETR: Moc hezky.

STANLEY: Teplo?

PETR: No, pékné to tam profukuje.

STANLEY: Zima?

PETR: Ne, ne, to bych zase nerekl.

MEG: Jaké jsou ty kukuncne vlotky, Stafio?

STANLEY: Hnusné.

MEG: Tyhle vliotky? Tyhle nadhetne vlocky’ Ty jeden
iha#i, ty prolhande jeden prolhana. Jsou posilujici.
Aspoi to na nich stoji. Pro lidi, co pozdé vstévajn.

STANLEY: Mléko je zkyslé. :

MEG: Neni. Petr svou porcz sned v1d’ Pctre?

PETR: Samoziejms. -

MEG: Tady to vidis.

STANLEY: Dobra, dam si druhy chod. :

MEG: Jesté nedojedl prvni chod, a u¥ chee druhy!

STANLEY Miém chut na néco teplého.

MEG: Jenze j4 ti nic npeddm.

PETR: Dej mu néco.

MEG (zasedne za stil): Nedam.

. Pauza.

STANLEY: Smdanc nend.- -

Pauza.. ,
Celou noc jsem sml o spidani.

MEG: Nefikal jsi.ndhodou, Ze jsi nespal?

STANLEY: Snil jsem s otevienyma ocima. Celou noc.
A ona mi ji ted ned4. Ani drobeéek chcha nepolo#i na
stil..

Pauza. _
Uz vidim, Ze si budu -muset zajxt do’ nejakého toho -
lepsiho hotelu na pobfei.

- MEG (prudce vstane): Lep$i- snidani tam nedostaneE.-

(Vexme Stanleybo tali¥ a zajde do kuchyné)

Stanley zivne. -

(Meg se objevi u okénka s talifem topinek) Tumas.
To ti bude chutnat. . : '




Petr vstane, jde k okenku, vexme od Meg talit, pologi
bo na stil pred Stanleye a opét si sedne.
STANLEY: Co je to?
PETR: Topinky.
Meg vejde 7 kuchyné, yavie dvete do Diedsiné a stoji
naprave od Stanleye.
MEG: Ze nevi3, co to je!
STANLEY: Ale vim.
MEG: Co? .
STANLEY: Topinky.
MEG: Vi to.
STANLEY: To je mi prekvapeni !
MEG: To jsi netekal, vid?
"STANLEY: To teda ne.
PETR (odklddi noviny a vstivd): A j ja jdu. ( ]de k p#i-

bornikn a sebere svij strojek na vydczwm listhid a =

brasnn)
"MEG: Jde§ zase do prace?
PETR: Ano.
MEG (2 stolem): A co &aj! Nemdl jsi ca}!
PETR: Nevadi. Nemam u¥ éas.
MEG: Mam ho spafeny.
PETR: Nevadi. Sbohem. Ahoj, Stano.
STANLEY: Ahoj.
Petr odejde zaskienymi dveimi. Meg ]de k zzzs/elerzym
- dvefim a divd se za nim..
Ts, ts, ts; ts!
MEG (obriti se v obrané): Co to m4 znamenaucp ( Pre;de
ke stolu nalevo)
STANLEY: Ty jsi ale §patna manzelka,
"MEG: Nejsem. Kdo tikal?
" STANLEY: Ani neudéld manZelovi &aj. Hriza.
MEG: Viak on dobfe vi, 3¢ nejsem 3patnd manZelka.
STANLEY: Misto toho mu da zkysle mléko,
MEG: Nebylo zkyslé.
STANLEY: Hanba..
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MEG: Ostatné hled si svého. (Prejde k lavici pod oknem
- & urovndvd pols‘mre)
Stanley ji. ?
Manzelku jako j4 abys pohledal, vis. Udrzu;u moc pek—
ny diim a udtZhju ho v &stotd.

STANLEY: Pche!

MEG: Ano! A tenhle dim je velice dobfe znim ]akozto
moc dobry penzién pro cizi hosty. .
STANLEY: Pro hosty? Vi3, kolik j jsi méla za tu dobu,
co jsem tady, hosta?
MEG: Kolik?
STANLEY: Jednoho.
MEG: Koho? '
STANLEY: Mé! J4 jsem tvijj host.
MEG: Les. Tenhle dim je na seznamu.
STANLEY: To urfjté.
MEG: Dobie to vim,
. Stanley odstréi talif a popadne noviny.
(Meg odkliz tali?) Byla dobra?
STANLEY: Kdo?
MEG: Topinka.
STANLEY: K nakousauti.
MEG: To bys nemél ¥kat.
STANLEY: Co? '
MEG: To co jsi fekl
STANLEY: Ze byla k nakousnuti?-
MEG: Nefikej to. ‘
STANLEY: Co je na tom?
MEG: To bys nemél fikat vdané Jens,
STANLEY: Faktmky?
MEG: Ano.
STANLEY: Vidis, to mé& nenapadlo,
MEG: Vidis, a je to tak. .
STANLEY: Kdo ti to fekl?

o MEG: Co je ti do toho.




STANLEY: A kdy# to nesmim Fet vdané 3 Zené, tak ko-

mu to mam Fict?
MEG: Zlobis. .
"~ .STANLEY: Caj bude?
MEG: Chee§ &aj?
Stanley éte noviny.
- . Popros.
LSTANLEY: Prosim,
MEG: Rekni nejdfiv promif. -
STANLEY': Nejdfiv promifi.
MEG: Ne, jenom promif. .
STANLEY: Jenom promi.
MEG: Zaslouzil bys nasekat. (Vjede mu do viass)
STANLEY: Nech tohol (Odstrés j# ruku)

Meg zajde do kuchyné. Stanley si pod brilemi promne.

oci a ite noviny. Meg se vrdti 3 kuchyné s konvici & éaje,
MEG (pfejde napravo ke stolu): Piinesla ;i jsem. konvici.

STANLEY (roztr#ité): Nevim, co bych si bez tebe pocal o

MEG: Stejn& si to nezaslouZis,

STANLEY: Prog ne?

MEG (nalévd Saj, mazlivs): Rikej mi tak jeitd,
-STANLEY: Jak dlouho je ten &aj v konvn:i?‘

MEG: Je to dobry &aj. Dobry silny &aj.

STANLEY: To neni caj To je sedlina.

MEG: Nenf.

STANLEY: Nevyklidej. Ty ochechule k nakousnuti.
MEG: To nejsem! A i kdyby, ty mi to nemss co tikat.

STANLEY: A ty nems§ co chodit za muZskym do lo3-

nice a — budit ho.

MEG: Stifiol Copak ty nem4s§ rad po rinu éaj - ode

mne? - .
STANLEY: Tuhle $pinu pit nemohu. To ti mkdo nefekl,
Ze m43 konvici aspofi piih#4t?
- MEG: Je to dobty silny &aj. A dost.
STANLEY (dé si hilavu do dlani): Ach boze to jsem
unaveny.
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* Ticko. . '

Meg prejde k przbomzku vezme -prachovkn ze vésuv-

ky a letmo oprasuje ndbytek, sledujic pritom Stanleye,

Prejde nalevo od stolu, &

-Na stdl sakra nesahej!-

Pauza. Meg péejde kolem Stanleye k ]ebo pmwcz

MEG: Stailo?

STANLEY: Co je? ‘

MEG (stydlivé): Vézné jsem k nakousnutf?

STANLEY: Bodejt. Rozhodné jsi mné milej§i ne¥ za-
stydld ryma.

MEG: Kdyz ty to jen tak #{kas.

STANLEY (zufivé): Podivej, pto to tu nenechs vy-

gruntovat! Tohle je praseli chlivek. A co miij pokoj?
Potfebuje zamést. Potrebu;e vytapetovat Potrebu;u
novy pokoj.

MEG (smysiné: bo bla:dz po pagi): Ale Stéio, takovy

krasny pokojicek. Kolikrat odpolédne mi v tom pokoiji
 bylo krasn&. (Tuli se k nému) .

 Stanley se od ni $titivé odtébne, vstane, rychle ide do -

| predsiné a odejde domovnimi dveimi, které nechd
dokotdn. Meg zaine uklizet stil a bere komvici, idlky
apod. k okénkn. Stanley se vriti hlavnimi dvefmi, za-
bouchne je za sebon a vejde do pokoje.
Sviti tam slunitko? : o
Stanley prejde napravo k oknu, vytdhne cigaretu a 24-
- palky z kapsy pyfamového kabdthku, zapili si a civi
2 okna,
Co to koufis?
STANLEY: Cigaretu. .. .
MEG (piejde k nému): D53 mi jednu?
STANLEY: Neddm.
MEG: J4 rada kou¥im. .
Stanley civi z okna a kou#i. .
(Meg bo lechté vzadu na krku) Simry, $imry.
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S'I‘ANLEY (se obmtz a odm‘cz i) jch ode mne, (Obrdf;

se k oknu)
MEG (44l uklizi se stolu): Pujdes ven?’
STANLEY: § tebou nesy
MEG: Ale j4 jdu za chvilkn nakupov’at. :
STANLEY: Jdi si.
MEG: Bude ti tu samotnémuy smutno
STANLEY: Mysl?
- MEG: Bez stafenky Meg. Musim néco obstarat pro ty
dva pany, ' :
STT{GZL‘,Z Stc;rzley zvolna zdvibne blavsy,
BY (ani§ se otods P
MEG: Cekam hosty. e Pro jake dVa péoy
STANLEY (se oto): Coze?
MEG: To jsi nevddsl, vid?
STANLEY: Co to povidas?
: MI{E;ZG Dva pa(n((;ve se ptali Petra, jestli by tu mohli par
ni pfespat. rasu
o pe ‘? e fr e je drobty z ubrusu) Tak je cekam.
MEG: Je to tak. (Jde & przbomzku)
STANLEY. (vFejde kolem stoln): Vykladas to naschvél
MEG: Dneska rdno mi to fekl Petr, (Bere e 2dsuvky
prostirdnt) '

'STANLEY (2hdst cigaretn'v popelriku na servirovacim -

stolkn): Kdy se to stalo? Kd imi
MEG: Viera veder. ) /56 ¢ nimi sekel?
STANLEY: Co to jsou zadp
MEG: Nevim. :

STANLEY: Neikal jak se jmenuji?
MEG: Ne.

- STANLEY ¢( p:’ecéézi nabory d.olu‘;); Sem? Zrovna sem

chtéli jie?
- MEG: Ano, sem. (Jde ke stolu)
- STANLEY: Pro¢?:

MEG: Tenhle dim je na seznamu.

- STANLEY "Ale co to jsou zag?
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'MEG: To'pozna$, a¥ piijdou.
-STANLEY (rozhodné): Neptijdou. . .

MEG: Pro& ne?

STANLEY  (rychle): Rikéim ti, %e neptijdou. Pro¢ ne-
prishi viera veder, kdyZ uZ byli na cestg! ,

MEG: Ttcba sem netrefili. K nim se potmé t&ko trefi.

STANLEY: Ti nepiijdou. Nékdo si z vas vystielil. (Po-

sadi se napravo ke stolu)

Meg prostird.
- Pust to z hlavy. Je to zbyteény poplach. Zbytedny po-

plach. Kde mim &aj?

-MEG (jde k piborniku): Odnesla j jsem ho. Kdyz jsi ho

* nechtél.
STANLEY: Jak tp, %e jsi ho odnesla?
MEG: Prosté jsem ho odnesla.
STANLEY: Pro¢ jsi ho odnesla?

. MEG (pfejde nalevo ke stolu): Vidyt jsi ho nechtel
- STANLEY: Kdo tekl, Ze ho nechci?
-MEG: Ty!

STANLEY: Kdo ti dovolil odnaset mi &aj?

- MEG: Nechtéls ho pit:

Stanley si sundé bryle a gird na Meg

STANLEY (tife): Za koho mé& mas?

MEG (nejisté): Cose?
STANLEY: Pojd sem.
MEG: Jak to mysli§?

. STANLEY: Sem ke mné.

MEG: Neptijdu.

. STANLEY: Chi se t& nico zeptat.

Meg nervégné jukd a nejde k nému.
No tak. (Odmié se) Dobri. Odsud se miiZu taky _
zeptat. (Rdzné) Povézte mi, pani Bolesova, jestlipak
vam nékdy piijde na mysl, kdy¥ se tak ke mné obra—
cite, s kym vlastné mate tu Zest? No?

Ticho. Stanley. :zastemz, prudee se predklom, blava mu

padne do dlani.




MEG (maljm hldskem): Ty sis na snidani nepochutnal,
Stadio? (Prejde a sedne si ke stolu) Stato? Kdy bude§
zase hrit na pidno?

Stanley zavrés.

Jako jsi hraval?

Stanley zavré.

Rada jsem se koukala, jak htajes na p1ano Kdy budes
zase hratp

STANLEY: Copak mfi¥u?

MEG: Prof nemfizes?

STANLEY: Mam snad pidno?

" MEG:-Ne, j& myslim, jako kdyz jsi pracoval Takové
piano myslim. -

STANLEY: Jdi si nakupovat

- MEG: Ale Ze bys nemusel odejit, kdybys dostal misto,
vid? Mohl bys hrit na pidno u pristavu.
Stanley si ji okam$ik probligi.

STANLEY (lehce): JA — e ~ ja jsem dostal nab1dku, mi-
mochodem.

MEG: CoZe?

STANLEY: Ano. Prave ) 1ednom misté uvaZuju.

MEG: Nel

STANLEY: Nahodou je to pé¢kné misto. V jednom baru

v Berling,
" MEG: V Berliné?
STANLEY: V Betling. V baru. Hral bych tam na pxano.
Béjecny honoraf. A plné diety. .
MEG: Na jak dlouho? .
STANLEY: V Berliné nezfistaivime. Pak jedeme do
Atén,
- MEG: Na jak dIouho’
STANLEY: No. Pak na skok do - jak se to tam jme-
" nuje —
MEG: Kam?
STANLEY: IstambuI Zihfeb. Vladivostok. Je to turné
kolem svéta.
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MEG: Hrél jsi tam uZ nékdy na pidno?
- STANLEY: Jestli jsem hral? Hral jsem na pidno po ce-

1ém svété. Po celé Anglii. ( Odmié se) Jednou jsem
mal koncett.

.MEG: Koncert? : '
STANLEY (zamyilené): Ano Nahodou to byl p&kny

koncert. To bylo tenkrat lidu. Nikdo nechybél. Mél
jsem obrovsky uspech Ano. Koncert. V Dolnim Ed-
montonu.

MEG: Co jsi mél na sobe?

STANLEY {pro sebe): Mél jsem jedineény -Ghoz. Prosté
jedineény. PFisli za mnou. Piidli za mnou a Fikali, Ze
mi jsou vdééni. Sampanske tenkrat teklo proudem.
(Pauza) Malem si mé piijel poslechnout otec. Rozhod-
né jsemn mu psal. Ale asi to nestih. Ne — ano, ztratil

_ jsem jeho adresu, tim to bylo. (Odmiéi se) Ano. Dolni
Edmonton.. A vi§, co pak provedli? Vypekli mé& Not-
malné mé vypekli. Viecko bylo zafizené, viecko zajis-
téné. Mij dal§i koncert. Nékde jinde to bylo. V zimé..

- Pfijel jsem tam hrat. A kdyZ jsem piidcl, sal byl
zavieny, dim zabednény, domovnik nikde. Zamkli to.
(Sundd si bryle a otird si je o pyfamovy kabdtek)} Figl.
Nastrojili figl. Rad bych védél, kdo to spiskal. (Hofce)
Prosim, j si ddm Fict. Chtéji, abych se plazil po kole-
nou. J4 si dam poradit — stadf tict. (Nasads si brile a
divd se na Meg) Podivejte na ni. Ty jsi takova vierejsi
Zemle, vid? (Vstane a mk.lom se k ni pres stiil} To je
tvtj piipad, vid?

MEG: Nechod zase pryé, Stafio, Zistail tady. Bude ti tu
lip. Hezky zistafi se stafenkou Meg.

Stardey zavréi a lebne si pies stil.

{Meg vstane) Neni ti po rdnu dobfe, Stafio? ]esthpak
sis rdno odskoéil?

Smnley stine, pak se pomalu vytyli a obmtz se k ni

STANLEY (lzhce a roxmarné): Meg, vi§ ty co?

MEG: Co? (Pfejde) '




STANLEY: SlySelas, co je nového?
MEG: Ne. -

* STANLEY': Ale nefikej.
‘MEG: Neslysela.
STANLEY: Mam ti to fict?

- MEG: Co ma byt nového? -
STANLEY: Tys to neslysela?

E3

" MEG: Ne.

STANLEY: Dneska pn;dou

MEG: Kdor

STANLEY: Piijedou s dodavkou.

MEG: Kdo? " .

.STANLEY: A vi§ ty, co v té dodavce maji?

- MEG: Co? :

. STANLEY: V té dodévce maji trakaf.

“MEG (bez dechu): To snad ne.

STANLEY: Ale ano. '

MEG: LZes. '

STANLEY: Velky trakaf, (Sedne si na fem; stolu)
_A kdy? doddvka zastavi, vyjedou s nim ven, po-
vezou ho v zahrade po cestiéce a pak zaklepou na-dve-
fe.

MEG: Nezaklepou.

. STANLEY: Neékoho totiz hledaji

- MEG: Nechiedaji. "

STANLEY: Nékoho hledaji. ]1steho lovéka.

MEG (chraptivé): Ne, nehledajt! :

STANLEY: Mam t1 fict, kého hledan?

"MEG:. Nel!

" STANLEY: Nechces to slyset?

MEG: Lzet!

' Nékdo zaklepe na blavni dvefe. Meg a Stanley ista-

‘noun chuili bez bnuti, pak Meg zajde do predszne a

vegme ndikupni koiik.

LULU (za scénou, vold schrinkon na dopisy): Halo, pani :

Bolesoval
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Meg otevie dvefe. Stanley vstane, piz’kmde se ke dve-
#im do predsiné a naslouchd. ‘
(Za scénon) Dobty den, pani Bolesova. Uz to pnslo
- (Lulu vsioupt blavnimi dvermz Nese velky kulaty ba-
lik)
MEG: Tak uZ to piislo?

" LULU: Ano, pravé to pfislo.

MEG: Snad to nen{ ono?
LULU: Je. Rekla jsem si, Ze to vezmu s sebou.

 MEG: Je to p&kné?
 LULU: Moc pékné. Kam s tHnh?
.- MEG: Vite, ja nechci... (Septd)

LULU: No, tosevi e ne. {Septd)
MEG: Dobte, ale... (Septd)

_,LULU: Nebudu. . . (Sepid)

Meg odchizi.
Nashle, ‘pani=Bolesova, = .
Meg odejde hlavnimi dvefmi. Smnley rycble pre;de ke
stolu napravo.
(Luln vchi do pokoje) A, dobry den.
STANLEY: Ajtaj ajta. . :
LULU: Rida bych to tady nechala.
STANLEY: Rate.
" Lulu ide k pithorniku a polozz na rze] balik.
To. je potadny balik.
L.ULU: Nesmite na n&j sahat.
STANLEY (ide k ni): Pro€ bych na né ‘sahal? ‘
LULU: Zkritka nesmite. Prod si neoteviete? Mate tu .
" zkazeny vaduch: (Jde k zasklenjm dvesim a otevie je)
STANLEY: ZkaZeny? Rano jsem to tu vydezmhkoval
(Prejde po pravici Luln)
‘LULU Hned je to lepéi.
“Pauza.
STANLEY Ja myshm, Ze dneska sprchne. Co vy mys-
htcs:'->
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LIiLU: ?oufém.'Prospélo‘ by vém to. (Posadi se nalevo
" Re stolu, vytibne 3 kabelky tuby pudr a pudruje si
b je si nos)
STANLEY (pfejde a postavi se xe jeji $idli): Mn&?.J4
se v pil sedmé koupal v mofi. -
LULU: Vazns? "
STANLEY: Pfed snidani jsem 3el a% na mys a zase zpat-
ky. Vy mi nevétite? ' : :
LULU (nabizi mu pudienkn): Necheete se kouknout, jak
“vypadate? : C -
Smm'ley prejde a sedne si ke stolu napravo, ~
jf:stl;vpak vite, Ze byste se potieboval oholit? Vy zi-
sadné nechodite ven? (Ulogi pudienku do kabelky)
Stanley neodpovids.
Co vy vlastng délate, to cely den takhle vyseddvate
doma?
_Pzzuza. :
jI'(v) nema pani Bolesova beztak dost prace? To se ji
-jest€ musite plést pod nohama? - ' '
STANLEY: Kdy? zamets, vizdycky si stoupnu na stdl.
LULU: Pro¢ se'neumyjete? Vypadate hrozné.
STANLEY (vstane a prejde napravo ‘dopiedn): Tim se
to nespravi, )
LULY (wvstane): Poidte trochu na vzduch. Takhle 2 vas
jde strach. _ T
STANLEY: Na vzduch? Nevim, nevim.
LULU: Venku je krasng. A mam s sebou chleba. .
STAI'\TLEYl (vicjde ke stolu naprave a naklon se pres
. néj): § &mp? , o
LULU: Se syrem. S :
. STANLEY: Vite, ja jsem-velky jedlik.
LULU: Nevadi. Ja hlad nemam.
STANLEY (#dhie): Sla byste se mnou pryé?
LULY: Kam?
STANLEY: Nikam. Ale stejné bychom mohli jit.
-LULU: Ale kam bychom 3li?
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STANLEY: Nikam. Neni kam. Tak bychom prosté 8li.
Kamkoliv. _ =
LULU: To miZeme rovnou zistat tady.
STANLEY: Ne. Tady to za nic nestoji.
LULU: A kde to stoji za n&co? 7
STANIEY: Nikde. : ' &
LULY: Tomu fikim skvély navrh, Musite nosit ty bryle?
STANLEY: Ano. - :
LULU: Tak vy nepiijdete na prochizku?
STANLEY: Ted ztovna nemohu. .
LULU: Vy jste takovy nekituba, co?
Luln zajde do predsiné a odejde blavnimi dveimi.
Stanley prejde k pFibornikn, podivd se na balik, piejde
napravo k greadlu, podivd se do néj a pak zajde do ku-
-chyné, sundd si bryle a omyvd si tvdi pod vodovodem.
Ozve se klepini na blavni dvefe. Stanley si utird tod#
@ vyknkuje servirovacim okénkem. Znovn klepdni.
Goldberg a Mc Cann vstoupi blavnimi dveimi a ve-
jdou do pokoje. Mc Cann nese dva kufry, Goldberg
- aktovku, Zastavi se mezi dvefini, pak postoupi kupie-~
du. Stanley, kiery si utivd tod?, zablédne servirovacim
okénkem jejich zdda. Goldberg a Mc Cann se rozhléd-
nou po pokoji. Stanley si nasadi bryle a nendpadné
odejde zadnimi dvefmi vievo. -
MC CANN: Jsme tu dobfe?
GOLDBERG: Dobfe jsme tu.
‘MC CANN: Vite to jisté?
GOLDBERG: JistéZe to vim jisté,
MC CANN: Co ted?
GOLDBERG: Nedélejte si starosti, Mc Canne. Posad-
te se. o
MC CANN: A covy? .
GOLDBERG: A.co ja?

" MC CANN: Posadite se?

GOLDBERG: Posadime se oba. [. Prejde napravo ke
© kiesiu, posadi se a odlodi aktovks na zém a kieslem)
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Mec Cann postavi kufry na em vpiedn vievo, pak se

Jbosadi ke stolu vievo, -

‘Pohovte si, Mc Canne. Odpotiiite si. Co je s vami?

Clovék vis vyveze na par dni k mofi. Usijte si do-

volené. Dopiejte si. Naudte se odpodivat, Mc Canne,

nebo se jakZiv nikam nedostanete, :
MC CANN: Ale j4 se snazim, Nate.

GOLDBERG: Celé tajemstvi oddechu je v dychdni,

Dejte si fict. To je stard zndms pravda. Nadechnout,
vydechnout, nepospichat, uvolnit se, nic vidm neutede.

Podivejte se na mé. Kdy jsem byl jedtd v uleni, Mc -

Canne, kazdy druhy patek v mésici mé stryc Bertik
-vozival k moti, nikdy jsme nevynechali. Brighton, Can-

vey Island, Rottingdean — na tom stryci Bertikovi ne-

sedlo. Na $dbes po obédé jsme si 3li hovét na lehatka
* = vite, na ty se stinidlem — trochu jsme si smogili nohy
_'a pozorovali pfiliv a pak zase odliv, sluncejak zapads
=~ véfte mi, byly to zlaté ¢asy, Mc Canne. (Ve vgpo-
| minkdch) Stryc Bertik. Tosevi, byl to clegan. Ze staré
Skoly. Tenkrat mél vilu tésn& za Basingstokem. Cela
obec si ho vazila. Kultura? Nemluvte mi o kultufe. To-

- byl viestranny &lovek, co mi budete vyklidat. To byl .

svetak.
. MC CANN: Poslyite, Nate . . . , .
- GOLDBERG (v my$lenkdch): Tak, tak. Stard fkola.
MC CANN: Nate! Jak my vlastné vime, e je to ten
sptavny dém? '
GOLDBERG: Coge? . :
-~ MC CANN: Jak my vlastng vime, & je to ten spravhy
" dém? '

GOLDBERG: Pro& myslite, Z&¢ to- nen{ ten spré;.’n)’r
diim? | ‘

MC CANN: Nevidél jsem &slo na brance.

GOLDBERG: )4 se po &sle nedival.

MC CANN: Ne? g

GOLDBER_G (vstane a prejde): Vite, co mé stryc Bertik -

uéil? Strjc Bertik mé udil, Ze stali slovo dvécfntimena..
(Piejde nalevo) Proto taky jsem nikdy, kdyzrjse‘m mu-
sel jet na sluzebni cestu, nemél u sebe penize. ]ef:leql
mij syn jezdil se mnou. Mival u sebe par‘cllrobnycvh.
Asi na noviny, aby mé&l piehled, jak dopadla l1gva. ( rPfe—&,-
* jde) Jinak stadilo moje jméno. Ostatné jsem rqgl price- .
nad hlavu. R
" Mc Cann vstane, prejde, nablédne do piedsine, zavfe
dvefe. ) ) .
MC CANN: Ale co to, Nate? Nemél by vz pomalu né-
kdo pfijit? : ' _ _
GOLD%ETRG: Co jste tak nervézni, Mc C:':lnne? HIaVl.’lu.L-
vzhiru. Vy kdyz ted nékam pfijdete, je to hotovy
funus, 7 o .
MC CANN: To je pravda. . o
GOLDBERG: Pravda? Oviemze je to pravda. To je vic
nez pravda. To je fa}{t.a : o ,
MC CANN: Asi to tak bude. o
GOLDBERG (pfejde ke stolu mzlevo):..Co to'mé zna
. menat, Mc Canne? Vy mi uZ nevéfite jako za staryc?h:_l
AN e vam < ;r“m Nate |
"MC CANN: Tosevi Z¢ vdm veiim, - o
.GOLDBERG: Ale &m to, Ze nez se dite do préce jste
cely roztekany, a phi prici e vas nic nerozhézi?

- MC CANN: Nevim, Nate. Prosté jsem fit, jak jednou

" vim co délam. Jak vim, co d&lam, jsem fit.

“GOLDBERG: Co o to, délite to vjborné&

J: Diky, Nate. T _ o
b(g[gL(I:%I\]iZI;I{GD(I pr;:eide kolem stolu ke kfesin): V’m_a, o
jsem Fekl, kdyZ se naskytla tah1¢ préce? (Posadi se e;o
kresla) To se rozumi, obrétili‘ se na mne, abych se toho
ujal. A vite vy, koho jsem si- vyZadal?

" .. MC CANN: Koho?
GOLDBERG: Vis.




MC CANN: To bylo od v4s moc hezke, Nate,

GOLDBERG Ne, to nestoji za fek. Jste schopny- clovek,
Mc Canpe.

MC CANN: To je velké uznini od Clovéka ve vasem
" postaveni, Nate.

GOLDBERG Ne;ake postavem mam, to zas nepopl-
tam.

MC CANN: To bych ekl

GOLDBERG: Nikdy bych nepopiral, e mam nejake
- postavenf.

MC CANN: A jaké postaveni!

GOLDBERG: To bych ztovna nepopiral, -

- MC CANN (sedi za stsl): Ano, i je to pravda, hodns jste

pro mé udélal. Viak vam to nezapomenu.

GOLDBERG: Nemluvme o tom, .

Mg.‘ CANN: Vidycky jste se zachoval jako pravy kies-
an.

GOLDBERG: Dejme tomu. .

MC CANN: Jen jsem vam chtél fict, e vam to neza-
‘pomenu.

GOLDBERG: Je zbytecne rekap1tulovat.

MC CANN: To mate pravdu,

GOLDBERG: Naprosto zbytecné.

- Payza.

MC CANN (nakioni se kupredu) Poslyste, Nate, jeété
neco, ’

GOLDBERG: Co zas?

MC CANN: Tahle price — ne, poslyste — bude tahle”
price stejnd, jako to co jsme délali difve (Vstane a
prejde ke Goldbergove lavici) :

GOLDBERG: Ts, ts, tsl

MC CANN: Jen to mi. Feknéte. Jenom toble, a vic se u
neptam.

Goldberg vzdycbne, zaduma se g poblédne na Mc Can-
ng.

GOLDBERG (i tise, plynné, oficiding): Podstata vidi je
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jedinetna a zcela odlidna od va¥i ptedchozi prace. Nic-
méné co se t)’rée postupu, mohou se jisté prvky dost1

$eho subjektu. V kazdém prlpade mohu vés, Mc Canne,
ujistit, ¢ kol bude provedcn a poslani splnéno, aniZ
vy & ja dozndme vétsi djmy. Spokojen?

MC CANN: Tosevi. Diky, Nate.
Meg vstoupi blavnimi dvetmi a vejde do pokoje. Mé
kosik piny potravin, Goldberg vstane a piejde k levici
Meg.

- GOLDBERG: Pani Bolesova, tu$im?

MEG: Piejete siP

GOLDBERG (piejde k jeji pravici): Viera veler jsme
“hovofili s va§im manZelem, Snad se o n4s zminil? Do-
slechli jsme se, Ze laskavé pronajimate panim poko;
‘TakZe jsem s sebou vzal pitele. Chapete, hledali jsme _
néco pekneho “Tak jsme pfisli k vam. J4 j 1sem Gold-
berg a to je.pan:Mc Cann. ‘

MEG: Velice mé& t&#.
Stisknou si ruce.

-GOLDBERG: Nis to taky t&3i.

MEG: To je Hezké. .
GOLDBERG: Svata pravda Jak éasto dovék pozna
lidi, které ho t&§i poznat?. '

' MC CANN: Nikdy.

GOLDBERG: Ale dnes je to 11na. ]ak se vim vede,
pani Bolesova? A

MEG: Dékuji, vyborné. C=

GOLDBERG: Ano? Opravdu?

MEG: O ano, opravdu. :

GOLDBERG: Tak co fikite?
Me Cann jde ke sklenénym dvetim,
Misete nas nékde ulosit, pani Bolesova?

MEG: Minuly tyden by to bylo lehé . .

GOLDBERG: Netikejte? (Vezme Meg kosik s nikupem

@ postavi bo na stul)
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MEG: Ano.

GOLDBERG: Pro¢? Kolik tu ted mdte hostd?

MEG: Ted jenom jednoho. -

GOLDBERG: Jen jednoho? :

MEG: Ano. Jen jednoho. NeZ jste piisli vy.
GOLDBERG: A samoziejmé pana nr.laulzelap
MEG: Ano, ale ten spi se mnou. .

GOLDBERG: Copak déla pan manzeP

MEG: Pronajim4 lehitka. (Sedne si za stidl)
GOLDBERG: Velmi pékné,

MEG: Ano, za ka¥dého podasi je venku. .
GOLDBERG: Oviem. A co vas hostp Je to mu3? -
MEG: Mui? o
. GOLDBERG: Nebo Zenar,

MEG: Ne. Muz.

GOLDBERG: Dlouho je tu?

MEG: Bude to asi tak rok.
"GOLDBERG: Ach tak. Podna]emmk Jak se jmenuje?
MEG: Stanley Webber.
" GOLDBERG: Ano? Je tu zaunestna,nP (Posadi se ke sto-
" In naprave)
MEG: Byl zaméstnan, By! to pianista, Hraval v kapele

u ptistavu.

| GOLDBERG: Ano?> U pnstavu, Eikétcj:? Hezky hraje na

pidno? ‘ ' .

MEG: A jak kr&sné. Jednou mél koncert.

GOLDBERG: Ale? Kder-

MEG (koktavé}: Nékde~ ve velkém sile. }eho otec mu
porudil $ampafské. Ale pak to tam zamkli a on se
nemoh! dostat ven. Domovnik ode$el domdb. Tak musel
&ekat aZ do réna, nez se dostal ven. ( Presvedcwe) Byli
mu hrozné vdédni.

Pauza.
A pak mu viichni chteh radit, Tak na né dal A pak
vybéhl na nadraZi a jel sem.

GOLDBERG: Opravdu?
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-MEG: Rovhou sem.
Pauza. Mc Cann piejde k oknu rmpmvo, o

Kdyby tak dneska zahral.

' GOLDBERG: Pro¢ prévé dnes?

MEG: Dneska ma narozeniny.
GOLDBERG: Narozeniny?

MEG: Ano. Dneska. Ale j& mu to nereknu, aZ veler.

GOLDBERG: Copak on nevi, f¢ mé narozeniny?
MEG: Aspofi nic nef{kal. - .
GOLDBERG ( :zczmyslene) Hm ]esthpak usporédate

. velirek?

MEG: Vetirek?

GOLDBERG: Vy jste nic nechystali?

MEG (kuli 0éi): Ne.

GOLDBERG (zamyilend): To se rozumi, ¥e musite..
(Vstane) Udélame si vedirek, co tikate? (Prejde) .

MEG (vstane a piejde ke Goldbergové pravici): Ano,

anol
GOLDBERG: Utité. Vysttolime tu vedirek. Nechte to
nha me.
MEG: Ale to je bajelné. Pane GoId -
GOLDBERG: Berg.

- MEG: Berg.

GOLDBERG: Zamlouva se vém ten napad?
MEG: J4 jsem tak rida, Ze jste dneska pfidel.

- GOLDBERG: Kdybychom nepiiili dnes, pfisli jsme

zitra. Ale stejné jsem rdd, Fe jsme piisli dnes. Ze jsme
stihli jeho narozeniay.

‘MEG: Cht&la jsem udé&lat vefirek. Ale na veéirek musite

mit Hdi.
GOLDBERG: A ted tu mate Mc Canna a mé Mcf
Cann je dusi kaZdého vedirku.
MC CANN (se otoéi): CoZe? ' 7
GOLDBERG: Co tomu fikéte, Mc Canne? Bydli tu je-
den pin. M4 dnes narozeniny, a dodista na né€ za-
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pomnél. My mu je pnpomeneme Vystr011me mu ve-
Cirek.

MC CANN: Vazng?

MEG: Dnes veder.

GOLDBERG: Dnes veler.

MEG: Obléknu si vederni saty..

GOLDBERG: A j4 obstaram né&jakou tu Iahwcku

MEG: A j4 odpoledne pozvu Lulu. To se .Stanley roz--

paradi. Uvidite. Byl posledni dobou cely pfepadly.
GOLDBERG: My ho pfivedeme na jiné mys!enky
MEG: Snad mi budou ty faty sluset.
GOLDBERG: Madam, budete ;ako tuhpan
MEG: Jaké barvy?
GOLDBERG: Ehm - nejdnv musim vid&t ty Saty.

"MC CJ}NN Mohu jit do svého poko;c:p (Pfejde ke scho-
disti

MEG (pfejde dogads): Ach. Dala ; jsem vas dohromady -

Nevadf vam, %e budete pohromadé?
GOLDBERG (pfejde napravo): Mné to nevad1 Vach
vam to, Mc Canne?
MC CANN: Ne. { Sebere kufry a pre]de ke dvefim do
predsind)
MEG: V kolik zaéneme s vedirkem?
GOLDBERG: V devét.
MC CANN: Tudy?
MEG: Doprovodim vés. Pijdete Iaskave nahotu?
GOLDBERG: § tulipdnem? ‘S radost],
© o Meg .a Goldberg odejdon -se smichem po scbadecb
Mec Cann je nisleduje. -
Stanley vstoupi zasklefzﬁmi dvetmi, pFejde ke dvetim
- predsing, otevié je a poslouchd. Ticho. Jde ke stolzz,
chvilku zistane stdt, pak si sedne a stil.
Meg sestoupi po schodech a vejde do poko;e
STANLEY: Kdo je to?

MEG (vyklidd obsab nakupmbo ka thit na okénko): Ti
-dva pdnové.
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- STANLEY: Ktefi dva panové?

MEG: Ti co méli piijit. Zrovna jsem je zavedla na pokoj.
Néaramné se jim Hbil. (Da pmzdrzy mz/eupm kosik do
predsing)

- STANLEY: Tak oni pti§lir

MEG: Jsou moc mili, Stafo.

- STANLEY: Proé nepiisli viera veder?

MEG: Rikali, e postele jsou bajetné. (Narovndvd pol-
$tdre na lavici pod oknem a v kiesle)

STANLEY: Co jsou za&? '

MEG: Jsou moc mili, Stafio.

STANLEY: Povidam co jsou zaé?

MEG: Vzdyt kkam, ti dva panove. :

STANLEY: Nepoéital jsem, Ze piij d0u (Vstane a pre;de
.k oknu napravo)

MEG A vidis. Kdyz jsem pfisla, byli vz tady.

STANLEY: Co tu cht&jir

MEG (preide napravo ke stolu): Chtdji se tu zdriet.

STANLEY: Jak dlouho?

MEG: To nefikali. (Jde k pFiborntka)

STANLEY (se otoéi}: Ale proc tady? Prot ne nékde jin-
der

MEG: Tenhle dim je na seznamu. (Vytdhne 3 pFiborni- -
ku Bvéting v kvétinddi)

- STANLEY (jde ke dvefim do’ piedsiné a zavie je): Jak

si Fikaji? Jak se jmenuji?
MEG: Ale Stanley, to si nevzpomenn.
STANLEY (pfeide k jeji pravici): Prece ti to fekli? Ne-
bo ti to nefekli?
MEG: Ano, tekli... (Pfejde k oknu napracve)
STANLEY: Tak co jsou zaé? Honem. Vzpominej.
MEG: Pro¢, Staiio? Ty je znas?
STANLEY: Jak mim vedet }esth je zndm, kdyz nevim,
jak se jmenuji?
MEG: Potkej — on mi to fikal, to si vzpominim.
STANLEY: No? -

-




MEG (premyslz) Goid —adal...(Jde /ee:stolu a posia:

vi na néj kodtingc)

STANLEY: Goldadal?

MEG (jde k pibornikun): Ano. Gold -

STANLEY.: Ano?

MEG: Goldberg. .

STANLEY: Goldberg.

MEG: Spravné. Jeden je Goldberg
Stanley se pomalu pomdz za stil.

Ty je znas?
Stanley neodpovidd.
Budit t& nebudou, Stafio, za to ti rudim. ( ]de k nemzt)
' Reknu jim, fe musi byt potichu.
Stanley sedi bey bnuii.
Nezistanou tu dlouho, Stafio. A & ¢aj do postele ti budu
" poiad nosit. '
Stanley sedi bex hnuti. -

~ Dnes nesmis byt smutny. M4§ narozeniny.
Panze,

_ STANLEY (bluie): Hm? |

~ MEG: M4§ narozemny, Stano. Cheéla j jsem to tajit aZ do
velera.

. STANLEY: Nemam.

MEG: Ma§. Prinesla jsem ti darek. (Jde % przbormku,
vezme balik ¢ poloti bo na stil pred Stanleye) Tady
je. Délej. Rozbal ho. (Sedne. si za stil)

STANLEY: Co je to?

MEG: Dérek pro tebe.

STANLEY: J4 nemam narozemny, Meg

: _MEG Ale mas. Rozbal si darek.

Stcmley 2ird na balik, zvolna vstane, rozbali bo a dwa
“se dovnitf. .
STANLEY (hluse): Buben je to. Détsky bubinek.
MEG (#éiné): To proto, Ze nema§ pidno.
Stanley zird na Meg, pala se otoli a jde ke dverzm do
Dpredsiné,
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Pusu mi | nedas?

Stanley se gastavi, prudce se obmtz, pak ;de zvolna
k Meg. Zastavi se u jeji Sidle a divd se na ni. Pauza,
pak mu poklesnon ramena, sklom se a, polibi Meg na

bOdF.

Taky jsou tam palicky.
Stanley se divd do balikn, vytdbne dvé palitky, /elepne :
jednu o drubon, piejde k drubé strané stolu a divd se

na Meg.

STANLEY: Mam. si ho povésit kolem krku?
- Meg nejisté sleduje Stanleye. Stanley vytdbne Bubi-
‘nek a povési si ho kolem krks, lebce se bo dotkne pa-

lickami, pak se dé na pocbod kolenz stolu a pravidelné

" bubnuje. - Meg bo s potesemm sleduje. Stanley stile -
pravidelné bubnuje a aling drubé kolo - kolem stolu.

Na polovitni cesté-zaine bit bubnovdni chaotické a ne--
kontrolované. Meg se tvd#i usirasené. Stanley za std-
16bo bubnovént dojde k jeji 3idli, jebo tvdf i bubnovd-
ni md vyray divoké posedlosti.

’Opo-n_a' ‘




DEJSTVI DRUNE

Té3 scéna. Tého$ dne peler,
Kciy{ se vytdhne opona, jevists je osvétlené, Za okny sviti

mesic, ale 2dvésy na oknech nejson jeité zatagens. Skle- -

n.e?zé dziefe jSou dokordn. Za stolem sedi Mec Cann a trbg
list nownbmz bet stejnych prouska, Stanley sejde po seho-
dech doli a gistane stds mezi dvetpi, o

STANLEY': Dobrj vegar,
MC CANN: Dobty veger. ,
Za scénou, ya sklenénymi dvetmi se ozyvd potiaiovany

swiich,

ST%NLEY (piejde k sklenénym dvefim): Dnes veler je

- néjak teplo. (Vyblisi ven 4 pak se obriti na Mc Canra)
Je tam nékdop ' '
Mc C:'mm utrbne dalsi prub papiry, Stanley jde do ku-
chyné, otevie servirovacs okénko, natocs si sklenici vo-
dy a vybije i, divaje se okénkem, Odlogi sklenics @ jde
do pfedsiné. Mc Cann rychle vstane, jde do predsing, a
zarazi Stanleve. : ’

MC CANN: Tudim, 3e-se nezname,

STANLEY: Ne, nezndme.

MC CANN: J4 jsem Mc Caan,

STANLEY: Zdrsite se tu dlouho?

MC CANN: Ne. A vy jster

STANLEY: Webber,

MC CANN: Tesi mé, mistte. (Podd raekn)
Stanley mu ruky stishne, :
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(Stdle bo dréi 2a ruku) Viechno nejlepdi.
Stanley vymani ruky, jde do pokoje a prejde k skle-
nénym duvefim. ‘ : _
(Mc Cann jde za Stanleyem do pokoje) Chystal jste se
ven? {Stoji naprave)

STANLEY: Ano. .

MC CANN: O narozeninich?

. STANLEY: Ano. Pro¢ by ne?

MC CANN: Ale tady se na vadi polest pofada vedirek.

. STANLEY: V4#né? To je ale neftésti.

MC CANN: Ale ne. To je ptece hezké.
Za sklenénymi dveimi. je slyiet blasy.
STANLEY: Je mi lito. (Prejde k Mc Cannové pravici)
Nemam dnes na vedirek niladn. .
MC CANN: Skutein&? To je mi lito.
STANILEY: Ano, jdu ven slavit v tichosti a sAm.
MC CANN: To je 3kody. '
" Choili stoji proti sobé a mlii.
STANLEY: Kdybyste mi laskavé uhnul z cesty ...
MC CANN: Ale viecko je hotovo.. Cekdmé hosty.
STANLEY: Hosty? Jaké hosty?
MC CANN: Napiiklad ja. Mél jsem tu dest byt pozvan.
STANLEY (jde ke stolu): Snad byste nemluvil o cti. Bu-
de to obyéejni oZiracka. :
Pauza.
MC CANN: Ale je to Zest. :
STANLEY: Rekl bych, e p¥ehénite.
MC CANN: O ne. J4 bych fekl, Ze to je Zest.
STANLEY: A ja bych fekl, Ze to je blbina.

" MC CANN: Ale ne.

Stanley pfejde k pravici Mc Canna a divaji se jeden
drubému do ofi.

STANLEY (po pauze): Kdo jeits je pozvany? (Pieide

dozadu nalevo)
MC CANN: Jedna slena.




STANLEY: Ano? A dal?
MC CANN: Mdj pitel.

STANLBY: V& pfitel? :
MC CANN: Ba prévé. Viecko je hotovo.

Stanley prejde ke dveiim do Piedsiné. Mc Cann bo za- |

drii. .
STANLEY: Promiiite,
- MC .CANN: Kam jdete?
STANLEY: Chdi jit ven.
gg‘(j\ gﬁEN&I:I ( Pro¢ nezistanete tady?
jde ke stolu}: Tak vy jst t- : 2
M(; CANN: Na kratké dovolené. e dOVO}QQe?
tanley sebere se stolu jeden prous ;.
: ‘ e ] : sek Dapiry.
(Mc Cann piejde napravo) Opatrng. P
STANLEY: Co je to?
MC CA.NN: Opatrné. Nechte to.
STA,NLEY,( dd zase papir na stil a prejde b Me Canno-
. € pravici): Mam dojem, %e jsme se vz setkali
: glri 1(\waA,I\IN : Vyloudeno. .
LEY: Nebyl jste nékdy v Maiden
NG A Ne.y jste nékdy v Mmdeqhegdu? ,

STANLEY: Je tam Fullerova ¢ajovna. Chedival ise.m”

tam na {aj.
gII‘C CANN: Neznam. :
STANLEY: A Bootsova kaihovna. N&jak vés mdm
fazeného na High Street. VOVfla-- Selak v A e
MC CANN: Ano? - '
- STANLEY: Kouzelné mésto, co Hkéte?
MC CANN: Newgam, 0" €0 kbt
STANLEY: Ale znate. Klidna obec, v tozkvétu. Narodil

jsem se tam a vychodil $kolu. Bydlel jsem dost daleko

- od centra.
- MC CANN: Ano?
Pauza, - :
STANLEY: Pfijel j itko
. : jste nakratko?
- MC CANN: Ba prava.
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‘STANLEY (pfejde ke sklenénim dvefim): Bude vam to

- tu svéddit. B : S
MC CANN: Vam to tu svidi?

- STANLEY: Mné? Ne. Ale vam bude. (Sedne si 22 stil)
Mpoé se tu libi, ale brzy se budu stghovat. Domd. Ten-
tokrat tam taky zéistanu. Doma je doma. (Smédje se)
Neby! bych odeiel, ale kieft vola. Kieft zavolal a tak
jsem si musel odskogit. Vite, jak to chodi. -

- MC CANN (sedd si napravo ke stolu): Vy podnikéte?
STANLEY: Ne. Asi toho necham. Vite, mam takovy

" tmen§ pifjem. Asi toho necham. Nerad jsem z domova.

- 7il jsem velice klidné — ptehréval jsem si desky a dost.
Viecko s donatkou do domu. Pak jsem rozjel takovy
mensi soukromy kieft, ve vif skromnosti, a byl jsem

. npucen zajet sem — zdrZel jsem se déle, neZ jsem ofe-

- kaval. Clovek si nikdy nezvykne Zit pod cizi stfechou. -
Nemyslite? Mél jsem tak klidny Zivot. Clovek nikdy

- neoceni, co ma, dokud o to nepfijde. Aspoi se to fikd,

. 3e? (Vytdbne 2 kapsy cigarety @ vépalky) Zapalite si?.
MC CANN: Nekoufim. . .

Stanley si zapdli cigaretn. Venkiu 2a sklenénymi dveimi
je slyfet blasy.

STANLEY: Kdo je tam venku?

- MC CANN: Mij pfitel a pan domaci. :
- STANLEY: Vite co? Ze byste nefekl, kdyZ se tak na mé ‘

divate, e jsem mél tak klidny Zivot? Fy rfhy na tva-

’

val. Zkratka a dobte — kdyZ je &ovék z domu - uZ
to je chyba, to se vi — a7 se vratim, budu zase fit —
skratka a dobfe, z toho, jak se na mne néktefi lidé kou-
" kaji, byste si myslel; Ze jsem jiny Zovek. Jisté jsem se
zménil, ale poiad jsem stejny jako kdysi. Ze byste si,
" nemyslel, kdyZ se tak na mé divite, Ze jsem - totiZ’
e nejsem zadny vytrinik? '
Mc Cann se divié na Stanleye.
“Rozumite mi?

#i, co? To mam od alkoholu. Trochu jsem tady naséd-



MC. CANN: Ne, :
(S)af;:ifzé.;ebere jeden prousek p:zpz’réz.

: ST;E}.EY (rychie); Proé jste tady? ( Odlog prousek ba-
STANLEY: o - o Sor0s%

dim. (Vstane 4 pej
. ide naleo
MC CANN: Prog? ')

Z4dny penzién, A nikdy ani

STANLEY': Protose to nenf
nebyl,
MC CANN: Ale je.
f/’{l‘éigLEY: Pro¢ jste si vybrali tenhle dim?
c ANN : Abych 'vé.m fekl pravdu, mistfe, na &lovéka
ty ma natozeniny, jste trochy mrzuty. ,
STANLEY (. ostfe): Pro& mi #kite mistte?
MC CANN: Vim se to nelibj? '
STA.NL.EY (piejde nalevo od sto
mi mistfe,
MC CANN: Prosim
STANLEY: Ne. Os
MC CANN: Ne? .
STANLEY (prejde natevo): Ne. M4
IS\iII'C CANN: Podle té démy to nesouhlasi.
v ANLEY: Podlﬁ:‘ni? To je blazen. Strag it ve vz
C CANN: To #ikite hrozné v, ‘
STANLEY (. prejide nalevo ke stolu): Jests jste na to ne-

L CI -\i tO O jest J ) sh k

241'% gﬁg{j ( Kdo by to délal?
nakloni se pres stl): &
MC CANN: To je pomlfvaf i ra o
STANLEY: A vy nevite, co délste, ,
Mg _CANN: Méte cigaretu blizko téch novin.
STA:: Seénon ga sklefzérzjmi dvetmi je slyset blezsj;.
. NLEY (zhasne cigaretu v popelniky ng stole): Kde

> kdy% se vam to nelibi,
tatné Zadné narozeniny nemam

skd je %ilens!
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vybrat si ztovna tenhle

lu): Poslyite, nefikejte

- to ksakru jsou? (Pfejde naleve a divi se ke sklenénym
dvefim) Proé nejdou dovnité? Co to tam délaji?

MC CANN (vstane a jde dopfedn): Mél byste se uklid--
nit. : ‘

Stanley prejde k Mc Cannovi a chytne bo za ruku.

STANLEY (nalébavé): Podivejte. . .

MC CANN: Nesahejte na mg!’

STANLEY: Podivejte. Dévejte chvili pozor.

MC CANN: Pustte mi ruku! ‘

- STANLEY: Podivejte. Sednéte.si na chvili.

Mc Cann udeti Stanleye pies ruka.
MC CANN (zufivé): Nechte tohol! ,
STANLEY (upadne, vstane @ piejde naleve): Poslyite.
Rozumél jste, o ¢em jsem vam pledtim vykladal, Ze?
MC CANN: Vibec nerozumim, o co vam jde.
STANLEY: Je to omyl. Chapete?
MC CANN: Vy nejste pii smyslech, #ovéde,

 STANLEY (pfeide k Mc Cannové pravici, feptd): Rekl

vam néco? Vite, prod jste tady? Povidejte. Nemusite
se mé bat, Nebo vam nic nefeki?

MC CANN: Co mi mé&! fict? o ,

STANLEY (syé): Pfece jsem vam sakra vysvétlil, Ze za
celd ta léta, co jsem bydlel v Basingstoku, jsem nevy-
tah! paty z domu. . .

MC CANN (pfejde napravo): Vite, j4 jsem z vis paf.

STANLEY (pfejde & Mc Cannové pravici, vemlouvavé):
Podivejte. Vypadate na slufného &lovéka. Prosté z vis
délaji blazna, Chapete? Odkud pochizite?

MC CANN: Odkud byste fekl?

STANLEY: Znam Irsko velice dobfe. Mam tam mnoho
piatel, Miluji tu zemi, obdivuji jejf lid a véfim mu.
J& mu véfim. VA si pravdy a mé& smysl pro humor.

Jejich policie mi pfipada bajena. J&4 tam byl. Jakiv
jsem pevidél tak zapadat slunce. Nefel byste se mnou

ven na pivo? V jedné hospodé v nadf ulici se epuje
dvandctka. Tady v t&ch kondiniach je to vzdenost...
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(Odmi se) _ _
- Hlasy gleva se PFibliZuji, _ -

Sklenénymi dveimi vstoupi Goldberg a Petr.
GOLDBERG (jzk v

Stanieye) Al g

PETR: Nazdar, Stasio. (Zavie, sklenéné dvefe) Vy se se

Stanleyem neznate, Ze ne, pane Goldbergu?
GOLBERG (nalevo od stoly
- PETR (prejde ke Goldbergovs -pravici): Pan Goldberg,
pan Webber.” -
GOLDBERG (. Stanleymu}: T&s me.

- Stanley usedne do kiesls. o :
PETR: Byli jsme na zahrads, trochu se provétrat. -
GOLDBERG: Vykladal jsem tady panu Bolesovi o ne-

boZce mame. To byly asy. (Posadi se ke stolu) Tak,
-tak. Kdy? jsem byl jesté mladik, chodival jsem v p3-
‘tek na prochazku kolem praplavu s jednim dévéetem
z nadi ulice. Krdsna holka. Ten hlas, co ta #aba méla]
. Hotovy slavik, na mou dusi. Hodna. Nevinna? Nadar-
mo neutila v nedélni §kole,
* vidycky polibil na tvif — ja si nikdy nic nedovolil —
my jsme nebyli jako ta dnegnj mladeZ. My jsme.ve- _
- déli, co je to slusnost. Tak jsem ji libnul a sypu si to
- domitt. Hvizdam si na cestu, kolem détského hFise,
-Kejvny na haranty, sem tam pomiiZu toulavému psis-
ku, viecko piijde samosebou. Jako by to bylo véers.
‘Slance zapad4 za psim zévodi§tdm. Ach jo! ( Spo-.
“kojené se opfe) o :
MC CANN: Jako za radnict,
GOLDBERG: Za jakou radnici?
- MC'CANN: V Carrickmacross,
GOLDBERG: To se nedi sro

vnat. Pekné po-ulici, $up
do vratek, beru za kliky, uZ jsem doma, ,,8imo!*, vo-
lala na mé neboka méma, ,,pospé§ si,
stydne!” A co vidim na stole? Nejlepsf kousek gefiillte
Fisch, Ze se na néj srdce sméje. ' .

at ti to nevy-
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stupuje): Milibnova mama. (Spati

. Ve
): Nemél jsem to potéseni.

Na. rozlouenoy jsem ji

MC CANN: Ja rﬁyslel, ¥e se jmenujete Nat.
GOLDBERGOna mi fikala Simo.

PETR: Kdepak, na détstvi se nezapomina.

o .

i : ' Co tikate, pane Webber:

3OLDBERG: Svati pravda. : : pber?

© Détstvi! Zahfivaci lahve. Horké m_lekg. Palgcmky
Mf/dlové bubliny. To byl Zivot!

PE}%;%{-INO, musim uZ jit. (Picide ke dveFim do predsing)

- GOLDBERG: Kampak?

PETR: Hraju dneska Sachy.

GOLDBERG: Vy nezlistanete na veéirek?

PETR: Ne. Promit, Stafio. Dovédél jsem se (3}}&1;1 a
ted .A méame rozehranou partii. Pokusim se prmvt' 'rzy5

GOLbBERG: Dame vam pét deci stranou, covnkatc. -
A, e jsem si vzpomnél. (K Mc Cannovi) MéEl I?yste
skodit pro ty lahve.

" MC-CANN: Ted?

GOLDBERG: OviemZe ted. Uz je nalase. Je to za ro-
hem, trefite tam? Na moje irrieno: . -
" Mc Cann jde ke dvefim do predsiné.
PETR (k Mc Cannovi): Svezeme se spolu.

| GOLDBERG: Dejte mu honem $ach mat a vraftg se,

ane Bolesi. o B
PEpTR: Budu se snazit. My se jeité uv1E!1me, vStano. son
| Me Cann a Petr odejdou do pfedsiné, RavioH 24 5600
dvete. Stanley vstane a jde ke dvetim do {)redsme.
GOLDBERG: Takova tepla noc. (Vysmrkd se) "
STANLEY (se otods): Se mnou vlaéet nebudete. (Jde
ke stoln) ‘ ) _
: LDBERG: Prosimr s . .
g’Ic';&NLEY: Promifite malé-nedorozuméni. ’Ma’me obsa- - |
" zeno. V4§ pokoj je zadéan. Pani Boles'ova_va?n to za-
pomnéla sdélit. Budete se muset poohlédnout jinde. -
GOLDBERG: Vy jste tu vedoucir .
STANLEY: Spravné.. _
. GOILDBERG: Jak se to hraje?




STANLEY (pfejde dopfedu): Mam to tu na starosti,
Obavam se, Ze si budete muset se svym ptitelem najft
jiné ubytovini, :

GOLDBERG (vstane 4 jde ke Stanleymu): Ach ja za-
pomnél, musim vim Poprat k narozenindm. {Naptibne
ruku) Gratuluju, ‘

STANLEY (. ignoruje Goldbergovy ruku): Vy jste snad
hluchy!

GOLDBERG: Ale kdes, pro¢ myslite? Naopak, viechny
moje smysly jsou v dokonalém poradku. To neni §pat-
¢, co? Na padesitnika, Ale takové narozeniny, to je
velka udélost, porad to fikam, dneska se pEili§ beroy

'na lehkou vihu. (Pfejde) To je ptece divod k oslave
= narozenil To mite jako rano vstdvat, Nadhera!l Né-

kterym lidem se vibec nezamlouva rano vstavat, Jako
bych je slysel. Vstavat Po rdnu, ¢o pty na tom je? K-
#i mate svraskalou, musite se holit, o& zalepené, v hy-
bé reterat, dlans zapocené, nos ucpany, nohy vam
pachnou - hotovs mrtvola, jen ji umyt! (Prejde ke
Stanleymu) Kdys slysim takové fedi, je mi do smichu,
Protoze j4 vim, co je to vstavat, kdys svitf slunicko,
Zaci strojek pobrukuje, ptackové prozpévuji, tridva vo-
© ni, Zvony zvoni, tomatova §tava, ... e
STANLEY: Ven] ' :

Duveimi do predsins ostoupi Mc Cann, nese #y#i libpe

skotské a lébev irské whisky.

{Mc Cannovi) Ty lshve vyhodtel (Prejde Eolem stolu)

Tady je.vy&ep lihovin zakdzin. : :

GOLDBERG (jde ke Stanleymu): Vy iste ale dneska

Spatné nalofeny, pane +Webber, A zrovna kdy? mate .

narozeniny, a ta hodns pani se mize uvhonit, aby vim’

uspofddala vedirek, o - '

Me Cann odio$i libve na pribornip, :

STANLEY: Rekl jsem, abyste ty ldhve vyhodil.
GOLDBERG: Pane Webber, sednéte si na chvilku.
STANLEY: Nechte mé to vysvétlit.. Mg neobtézujete.

’
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Pro mé jste leda Spatny vtip. Alehjsiiv jsem ;dp&vﬁ:.yi
za lidi v tomhle domé. Jsou tu pfﬂls dlou c:;I ”_etad;
uZ takovy &ich. Na rozdil odev mde. A dok';l & ko ”yz
budu, nikdo jich nebude zncu¥ivat. (S froc z;'[‘ née ”
dﬁmzem) Ostatné tu nf:méte co pohleddvat. va 3]; ep;te
vas nic neni, v #4dném ohledu. Tak se prosté se

a jdéte pryc.

GOLDBERG: Pane Webbel.:, sednéte _si.
STANLEY: Jen si nezac'i‘inejte.
' GOLDBERG: Sednéte si.

: Co bych si sedal? -
?}TCJ){&LI\S‘BEE‘,‘;{CS Kﬁyﬁ cheete slySet pravdu, Webbfe, po-
malu mi zalézite za nehty. 7 ;
STANLEY: Opravdu? T? iserg e
GOLDBERG: Sednéte si.

"STANLEY: Nesednu.

GOLDBERG (vydychne, piejde a usedne do kiesla):
' Mc Canne. .
MC CANN {piejde ke Gol_dbergovf): 131110, Nate?
: ERG: Pozidejte ho, aby si sedl. »
;}/IgL(]fNN: Ano, Nate. (Prejde ke Stanleymu) Neradil
byste si sednout? " ~ | S
TANLEY : Ne, netadil. o ’
g/IC CANN: No dobfe, ale — udélal byste lip.
STANLEY: Pro¢ si nesednete vy?
MC CANN: Ne, ja ne — vy. .
STANLEY: Dé&kuji, nechci. (. Pre{de nalevo)
MC CANN (ide ke Goldbergovi): Nate,

- GOLDBERG: Co je?

MC CANN: On si nechce sedt}out.
GOLDBERG: Tak ho poiéd}e;te.
MC CANN: Uz jsem ho pltl)zadal.

LDBERG: PoZ4dejte ho znovu. S
G(])\/Ic Cann pfejde ke Stanleymu. Sta!?zley $I gdvdli.
MC CANN (Stanleymu): _Sednéte si.

‘STANLEY: Proc? -




-MC CANN: Odpocinete si.
STANLEY: Vy taky
" Pauza. .
MC CANN: Tak dobte. Kdyz tak j
STANLEY: A% po vis. i, tak fakY
MC CANN (si pomalu sedne ke stolu):
No? . :
- STANLEY (j jde ke stolu): Tak. A ted kdys ]ste si od-
potali, miZete vypadnout!

- MC CANN (wstdvd): To je podfuk. Ja mu dam do dr3-

ky.
. GOLDBERG (wvstdvd): Nel Us
isem vstal
‘MC CANN: Tak se zase posadte.

GOLDBERG: KdyzZ jsem jed |
jednou vstal t
STANLEY: Moje fed. ak st011m

MC CANN (jde ke Smnleymu) Kvili vim pan Gold- '

berg vstal.
STANLEY (zvisenym blasem ) Viak
mu t !
MC CANN: Sednout! ’ OPIUSPele
* GOLDBERG: Mc Canne.
MC CANN: Koukejte si sednout! -7

. GOLDBERG ( prejde ke stolu): Webbte.. (Tise) Sed-._

- néte,

- Ticho. Stanley se ledabyle posadi na stzl, Mc Cann
vegme Stanleymu cigaretu a wubasi ji v popelnibu na
stole. Goldberg se vriti ke Efesly a sedne si. Mc Cann
se opird o pitbornik.

ZT(‘?LI\E)LEY Radsi si dejte pozor,
BERG: Webbte, c
STAN G Wet o jste délal vcera’

GOLDBERG: A ptedeviirem. Co jste délal pred prede-
véirem? o

STANLEY: Jak to myslite? '

GOLDBERG: Prot kasdého zdriujete, Webbre? Proc se
kazdému pletete do c:estyp

STANLEY: Ja? Co vy si-. '

GOLDBERG: Rikim vam, J_Webbfe, %e jste nymand.
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" Pro¢ vy kazdému pijete krev? Prot vy bulikujete tu
starou pani? '

“MC CANN: On si v tom’libuje!
~ GOLDBERG: Prot se tak $patné chovite, Webbre? Prod

nutite toho starého pana hrét Sachy?
STANLEY: ja?

- _GOLDBERG: Prot zachazite s-tou slecnou, jako by byla

pradiva? Ona neni praswa, Webbre!
STANLEY: Kdo vam.:.? -

- GOLDBERG: Co jste nosd mmuly tyden, Webbie? Kde

- mate uloZené $aty?
MC CANN: Pro¢ jste opustil otganizaci?
GOLDBERG "Co by tomu fekla vasq mama, Webbie? _

‘MC CANN: Proé jste nas zradil?

” 'GOLDBERG: Mrzite me, Webbte. Hrajete spmavc)u

hru.-
"MC CANN: To ie jasné jako facka.

* GOLDBERG: Co si o sobé mysli?

MC CANN: Co si o sob& myslite?
STANLEY: Pletete se v adrese.
GOLDBERG (vstane & pre]de ke Stanleymu) Kdy ]ste
sem pnsel? ) . n
STANLEY: Loni.
GOLDBERG: Kde jste byl piedtim? -
STANLEY: Jinde.
GOLDBERG: Pro¢ 1ste pr1se1 sem?
STANLEY: Bolely mé nohy!
GOLDBERG: Pro& jste tu zistal?
STANLEY: Bolela mé hlaval
GOLDBERG: Utzival jste néco pron tomu?
STANLEY: Ano.
GOILDBERG: Co?
STANLEY: Uzivaci sodu. -
. GOLDBERG: Enosovu nebo Andrewsovu?
STANLEY: En —~ An -
GOLDBERG Zamichal ]ste ji poradne;’ Sumela?




STANLEY: Pogkejte moment, pfece. ..

- GOLDBERG: Suméla? Suméla nebo neduméla?
MC CANN: Nevi.

. GOLDBERG: Nevite — kdy jste se naposled koupal? -

STANLEY: Koupim se kazdy ...
GOLDBERG: Nelsete.

MC CANN: Ztadil jste organizaci. J4 ho znim!
STANLEY: Neznste!

GOLDBERG: Co vidite bez bryli?

STANLEY: Viecko. _

GOLDBERG (Mc Cannovi): Sundejte mu bryle.

Mc Cann strbne Stanleymu bryle. Stanley vstane a sa-
bd po nich. Mc Cann vexme $idli od stolu g postavi ji
- do stfedu mistnosts, Stanley ide za Me Cannem, klo-

Ditne o Fidli,
Cann stoji Stanleymu po pravici, Goldberg sebere sto-
litku a postavi ji po Stanleyho levici, :

Jste podvodnik, Webbie, Kdy jste naposledy po sobé
. umyl hrnek?
STANLEY: Ptedloni o vanocich,
GOLDBERG: Kde?
STANLEY: V Lyonsové testauraci.
GOLDBERG: Ve které?
STANLEY: U Matble Arch.
GOLDBERG: Kde byla vafe Sena?
STANLEY: Ve...( Zarazi se)
GOLDBERG: Odpovézte. ‘
STANLEY (obrdti se, shrbeny): Jaka Yena?
GOLDBERG: Co jste proved! se svou Zenou?
MC CANN: Zabil vlastnf Zenu!
GOLDBERG: Prog jste zabil viastni Zenu?
. STANLEY (sedé si na $idi, wddy k publiku): Jakou se-
nu? .
MC CANN: Jak ji zabil?
GOLDBERG: Jak jste ji zabil?
MC CANN: Vy jste ji zardousil,
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zachyli se ji a stoji sebnuty nad ni. Mc

GOLDBERG: Arsénem.

MC CANN: Tady ho mate!

GOLDBERG: Kde mate r_nému?

STANLEY: V sanatoriu.

MC CANN: Tak! - _

GOLDBERG (si sedne na stolicku): Pro¢ jste se nikdy
neoZenil? .

" MC CANN: Svedl ji ke hfichu..

GOLDBERG: Zdejchl jste se pfi obfadu.
MC CANN: Nechal ji ve $tychu.
GOLDBERG: Nechal jste ji samodruhou.

- MC CANN: Dal prednost pfepychu. o
'IgOLDBERG: Webbiel Prof jste si zménil jméno?

STANLEY: Zapomnél jsem to stfaré.
GOLDBERG: Jak se ted jmenujeter |
TANLEY: Joe Loeuy. ]
%OLDBERG (vstane a stoji nad Stanleym): Pachnete
- h¥ichem.
MC CANN: Ja to citim. L
GOLDBERG: Uznavate voéj§i silu?
STANLEY: Co? "
GOLDBERG: Uznivite vnéfii silu?
CANN: Ted se ukdZel )
ggLDBERG: Uznavate wndjsi silu, odpovédnou za
vas, trpict za vas?
STANLEY: Je pozdé. o
GOLDBERG: Pozdé! Moc pozdé! Kdy jste se naposle-
dy modlil? _
MC CANN: On se poti! i
GOLDBERG: Kdy jste se naposledy modlil? -
MC CANN: On se poti! - -
GOLDBERG: Je &islo 846 mozné, nebo nezbytnér?
STANLEY: Ani jedno ani druhé. -
GOLDBERG: Spatné! Je ¢islo 846 moZné, nebo nezbyt-
nér , .
‘STANLEY: Oboje.




GOLDBERG: Spatné! & 1eni moZné

Sy oboﬁe_ Je nezbytné, ale neni mozné.

GOLDBERG: Spatné! Pro¢ myslite, Ze &islo 846 je ne-
zbytné moZné?

STANLEY: Musi bjt. : _

GOL’D;BERG: Spatné! Je pouze nezbytnd nezbytné! Pfi-
zndvime mo¥nost, jen kdy? pfipustime mezbytnost. Je
moZné, ;?rotoie je nezbytné, ale v Zadném piipad€ neni
nezb'ytnge.na zaklad® moZnosti. MoZnost lze pfedpok.lé~

~ dat jenom poté, kdyZ je dokdzina nezbytnost.

MC CANN: To je pravdal

GOLDBERG: Pravda? Oviemze je to pravdal My mé-"

me pravduy, a vy jste vedle jak ta jedle, Webbie.
MC CANN: Vedle jak ta jedle. (P#istonpi blit ke Stan-
leymu) :
GOLDBERG (pfejde ponékud nazad): Kam vis vede
slepa vasefi? - .
_ MC CANN: To si odnesete. |
'GOLDBERG: Cpete se topinkami.
MC CANN: Jste zhoubce Zen. -
GOLDBERG: Pro¢ neplatite ¢inZi?
MC CANN: Opovrhuje matefstvim!
GOLDBERG: Pro¢ se itourite v_ nose?
MC CANN: Z4ad4m spravedlinost! .
GOLDBERG: Cim jste vyucen?
MC CANN: A co Irsko?
GOLDBERG: Cim jste vyucen?
STANLEY: Hraju na klavir.
GOLDBERG: Kolika prsty?
- STANLEY: Bez rukou!
GOLDBERG: Kazd4 spoletnost by se od vés odvratila.
Dokonce i stavebni spolecnost.
gdgLCII)ANN': Iste zradce cirkve.
BERG: Do teho se pfeviéka
STANLEY: Do ni¢eho. previéiéte na noct :
'GOLDBERG: Nefadstvem tfisnite své rodné loZe. -
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_ MC CANN: A co kactfstvi albigenskych?
~ GOLDBERG: Kdo kropil brankoviste v Melbourne?

MC CANN: A co na$ blahoslaveny biskup Plunkett?

' GOLDBERG: Mluvte, Webbie. Prot piebéhla’ siepice

pres cestu?
STANLEY: Chtéla — chtéla —chtéla. .. -
MC CANN: Nevi!
GOLDBERG: Prot piebehla slepice pFes cestu?
STANLEY: Chtéla . .. chedla... .
GOLDBERG: Proé piebéhla slepice pFes cestu?
STANLEY: Chtéla...
MC CANN: Nevi. Nevi, co bylo prvai.
GOLDBERG: Co bylo prvni?
MC CANN: Slepice, nebo vejce? Co bylo prvni?
GOLDBERG: Co bylo prvni? Co bylo prvni?

Stanley zafve.

Nevi, (Jde ke Stanleym bli3) Znas svou vlastni tvAF?
MC CANN: Probud ho. Va2 mu jehlu do odi. .
GOLDBERG: Jsi otrapa, Webbre. Jsi odpadek.

MC CANN: Jsi odfezek.

GOLDBERG: Ale my si 8 tebou poradime. MiZeme té
sterilizovat. _

MC CANN: A co masakr ¥ Droghedé? .

GOLDBERG: Zuby ti vypadaly. Jen smead ti zbyl.

MC CANN: Zradil jsi nasi vlast.

GOLDBERG: Zrazujes nase pokoleni.

MC CaNN: Co jsi zac, Webbie?

GOLDBERG: Pro¢ mysli3, Ze existujes?

MC CANN: Jsi mrtvy. .

GOLDBERG: Jsi mrtvy. Neumis Zit, neumi# myslet, ne-

. umiE milovat. Jsi mrtvy. Jsi zkazeny otrapa. Nemad
3idnou tavu. Nejsi nic nes pach!

Ticho. Goldberg a Mc Cann stoji nad Stanleym, kiery

sedi zhroucen na %idli. Pomaln viblédne a nible kopne

Goldberga do rozkroku. Goldberg upadne. Stanley
ostane. Mc Cann popadne &idli a wdvibne ji nad blavt,
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Zb}v z;;ier’il itanlleye. Stanley popadne stolicku a chring
¢ beavy. Stanley a Me Cann kol ]
Pomalu, Mc Caqpe, ' o sebe Rroud..

STANLEY {. krousi): Uuuuug]
g&gL%KBI\];N : Jen pockej, Jidasi.
RG: (vstdvi): Pomalu, M C
MC CANN: Tak pojdl =~ oo
_STANLEY: Uuouumyl -
MC CANN: Poti se, -
GOLDBERG: Klid, Mc Canne, .
Mg CAI;IN : Prasék upocens se poti.
€ schodn i bluiné bubnovdn; Goldb
_ 2 . e,
Stzzn’le?_mz-; stolicku a odlogi ji vprave. Mc Cir;zei?;f
vaz 3&;3 ke stolu, poté odejde k pithornibn. Gold-
erg jde dvefim do piedsine e je
b Ao bredsiné a otevie Je ley
© Z predsing vstoupi Meg. M4 é velerni &
bbens + i g na so%g vecerni faty, nese

MEG: Pfinesla jsem buben, Jsem obledend na velirek.

GOLDBERG: Krisa.
MEG: Lib{ se vam moje Jaty?
_ ﬁQLDBERG: Krésa, Jako z pohéddky. -

EG: ’;‘vo bych tekla. Mam je od tatinka, (Odlos buben

o (z; If)]:a;lgaEéy na stil) 7e ma krasny zvukp
. RG: PVk r o ., r ) s v

e ma ¢knd prace. Tieba nam Stafia potom

MEG: Ano, ano! Zahraies. Stas
X jes, Statior

STANLEY: Dél;e mi moje brylep :

u:_;LI_D)BERG:VAle oviem. (Natdhne ruby b Mé Can-
[#147)

4‘42 Cann podd Goldbergovi bryle,

ady jsou. (Poddivd bryle Stanle i) T ]

© Stanley si bryle vezme., ) Tady o
(Jde & pfiborniky) Tak. Copak to tu mame? Vola by

to porazilo. Mime &ty 14 j '
-11-31:; . ame Ctyfi lahve skotské a jednu lihev
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-MEG: Ale, pane Goldbetgn, co budu -pit ja? (Jde ke .

. Goldbergové pravici) ‘
GOLDBERG: Sklenitky, nejdiiv sklenicky. Otevite
skotskou, Mc Canne. '

. MEG (bere skleniéky ze vdsuvky pr’z’bomfku):' Tady mam

parddni sklenicky. :

MC CANN (otvird ldbev skotské): Skotskou nepiju.

GOLDBERG: Pro vis je irskd. -~ .

MEG (klade skienitky na piibornik): Tady jsou.

GOLDBERG: Vyborné. Co fikite, pani Bolesov4, Ze by
mél Stanley nalit k piipitku? :

MEG: Ano, ano! Délej, Stanley. (Jde ke stoln)
Stanley pomalu piejde k piiborniky a nalévi Meg,
Goldbergovi a sobé. : : '

Libi se vim moje $aty, Pane Goldbergu?

GOLDBERG (jde k levici Meg): Bez konkurence. Otoé-
te se na okamZik. '

Meg se otodi.

Délaval jsem v branZi. A ted se p&kné projdéte.

MEG: Ale ne.

GOLDBERG: Jen se nestydte. {Plicne ji po zadnici)
MEG: Uchl . o o ‘ :
GOLDBERG: Projdéte se po bulviru. Af se na vds po-
divame. _ '
Meg piejde ke sklenénym dvetim.

_T'a 'se nese. Co Fkate, Mc Canne? Hotova komtesa,
Madam, nyni se raéte obritit a promenujte ke kuchyni.
(Pfejde napravo) ~
Meg piejde ke dvefim do piedsiné. Mc Cann otevie
ldhev irské whisky.

Tomu Fikim manjyry!
MC CANN (Stanleymin): Mné miZete nalit irskou.
GOLDBERG (& Meg): Vypadite jako gladiola.
Stanley nalévé Mc Cannovi.
MEG: Stafio, co #k4¥ mym 3atim?
- GOLDBERG (jde k p#iborniku): Sklenici pro damu, -
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sklenici pro damu, (Poddvi skienku Meg) Prosim m’
» Ma-

dam — vase sklinka i
.{B ;
Mg mopee (Bere si shlen;
- MEG: Diky.
GO.I'__,DBERG: Pozdvibnéte ¢ite, da
prjeme na zdravi, ,
Mc Cann a Stanle ]
_ Y zdvib 7
é/IEG: Neni tu Lulu, o sklenice.
OLDBERG: Cas pokrogil. Nuse — kdo pronese pipi-

tek? V dvahu p¥ipadate jedins
MEG: J4? pripadate jedin vy, pani Bolesova,

GOLDBERG: Kdo jiny?
IC\}JEG: Ale co mam Fiet? -
OLDB_ERG: Co citite. P&kné od srdce, -
gdeg se LudH rozpaéité. '
. . .
naax;l;yﬂpmg’ narozeniny. V4% Stanley. Podivejte se
e in 0 1veite se na néj, a plijde to samo. Polkat
oc svétla. Nejdiiv patfidns Stleni, ’
Mbaterku, e oo 1dElv patficné osye!:lem. Mite tu
s SL%A};;NR gfythzb]iziehz kapsy maloy baterky): Tady
| : Tak z asnéte a rozsvitte bat : .
Mc C:amz Drejde ke dvetinm do predsin, ;. o
roxsviti baterfn 7
svétlo,
Ne na damu,
- ce.
Mc Cann sviti baterk '
¢ 0z Stanlevimy d ¥
Pani Bolesova 4 > ? fodre.
o B va, ted mate slovo vy. \
I(\}/,[gf D §§§2 mnl;'e Zi'c raenapadé. {(Ptejde dopmvé)
: Po &1
GoLD: 1vejte se na néf. Jen se na n& podi-
MEG: Nesvit{ mu t :
o do odip
L(;}ISE)LDBERG: Ale kdeZ. Jen do'toho.
G:vTak teda - jsem straine
u mé doma, dneska. veler seil

my a panové, Pii-

i 2hasne, pots
@ ramifi ji na Meg. Za okny’slabé

na b e
. a pana. Musite svitit na nageho oslaven-

féda, Ze jsme se tady,
1, 2 chtéla bych pipit
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ct pro sebe a vede

na zdravi Stanleymu, jeliko? mé4 narozeniny, a u
tady bydli hodnou dobu-a je to ted mbj Stafla.
A ja si myslim, Ze je to hodny hoch, i kdyz nékdy
zlobi. ' o

Goldberg se uznale usméje. -

Jiného Stifu j4 nezndm, a znim ho lip neZ cely svét,
atsi tomu nieveFi ' '

‘GOLDBERG: No prosim! N
MEG: No a je mi do breku, jelikoZ jsem cela 3tastnd, Ze

ho mam tady, e na moje narozeniny nedel pryc, a
viecko, viecitko na svété bych dneska velir pro néj
udélala a pro vas pro viecky, hodné lidi. (Valykd) .
GOLDBERG: Skvélé! (Vede Meg ke stolu a posadi ji
na 3idli) Skvéla fed. Rozsvitte, Mc Canne. o
. Me Cann roysviti svétla a dé si zase baterku do kapsy,
pak prejde napravo a zatdbne dvésy na okné. Stanley
wistdvd stét u priborniku.
Byl to krasay ptipitek. (Uklidriuje Meg) Snad byste
neplakala. Kukué, vyleti ptadek. Vidite, Ze to jde.
Me Cann preide a zatbhne 2dvésy na sklenénych dve-
Fich. Z predsiné vstoupt Lulu. '
Ale, kdopak to pfisel!
MEG: Lulu! ' _
GOLDBERG (prejde k pravici Lulu): T&i mé, Lulu,
~ J4 jsem Nat Goldberg.
LULLY: Servus, E
GOLDBERG: Stanley, skleni¢ku-pro-tvého hosta. Pravé
jste propasla ptipitek, d&venko, a jaky!
LULLS: Ano? L o ,
GOLDBERG: Stanley, sklenicku pro tvého hosta. Stan-
ley! :
Lulu picide k priborniku. Stanley ji nalije a podd
sklenici. ' _
Tak a ted zdvihnéte &Se. Vichni vstét!
Meg vstane. _ :
Ne, ty ne, Stanley. Ty musi§ sedét.




MC CANN;: Ano, spravng, Mausi sedet, ' . GOLDBERG: Viichni souhlz_asi. Ale fines veder, .Lulltfk—.
Staniey jde ke stoly, : ' : . (phejde k pravici Lulu), Mc Canne, jsme-poznali veli f‘
GOLDBERG: Bude§ tak laskav a posadis se na chvilky? ~ . bohatstvi. (Prejde k levifé Stanleye) Slyseli jsme, ::12
Pripijeme ti na zdeavi, jedna ddma vénovala veskerou svou vec?_danos‘t, ‘i' o
MEG: No tak! jeii skvostné nddhefe, jednomu pg::xsl’usmkU své vlastn
LULU: No tak. : - lidské rasy. Moje stdetné blahopram: Stﬁ{ﬂe)} Jj’_le_’le‘}l
Ll posads Stanleye na $idli va stolen a istane stgr viéch piitomnych ti pfeju viecko nejlepdi. Jisté jsi A
Do jeho prapics. ' ; kdy nebyl py$néisi ne¥ dnes. Mazoltove! At se schazi-
GOLDBERG: Tak, ( Jde ke dverim do predsing 4 Ravée me jenom na Siméal
je) Koneéns, , : Lulu @ Meg tleskaji.
Stanley sedi. Mc Cann je nalevo od stol, Meg napra- Mc Canne, zhasnéte na pfipitck. -
vo. . _ Mec. Cann prejde a zhasne svéilo, pak pvre]de nalevo a
(Goldberg- prejde dopiedu a ovlddne scénu) Nejdtiv . sviti baterkou Stanleymu do tvdie. Svétlo za okny je
vam musim fct, ¥e mg jesté nikdy nic tak nechytlo - .- '
u stdee jako pripitek, ktery jsme prave slyseli. Jak Casto
¢ za naSich dni setkate s pravym, nefal§ovanym ci-

slabsi. - .
- LULU: To byl keasny proslov! . -
GOLDBERG: Zdvihnéte ¢ife. Stanley — viecko nej-

tem? Jednou za Fivot. Jests pfed malou chvili, damy a .
pinové, jsem si spoly s vami se viemi kladl stejnou
otazku: kam se podéla ¢a liska, srdegnost, nepokryty

lepsi.
Meg piejde a postavi se za Stanleye.
MC CANN: Viecko nejlepii.
vyraz niklonnosti, viechno to, co ndm nage mimy od LULU: Vsecko nejlepdi. (Prejde nalevo) L
y glgilli?NﬁfﬁPmiﬂf dnes & MEG (piejde k levici Stanleye): Jesté stovku narozenin;
: lo viecko odnes ¢as. s
- Stafio. _
GOLDBERG (ide k levics Meg): Pravé o jsem si a¥ do _ GOLDBERG: A jedny jmeniny k tomu.
dneska myslel. J4 verim na dobrou zdbavu, rybaten; 4 Viichni pripiic o
trochu toho zahridkafstyi, Jak ja byl PY3ny na svoj o MEG: Ach, Stafio . . . (polibi Starleye)
stary sklenik, ktery jsem s vybudoval vlastnim potem - GOL]‘DBEI,{G‘ Svetlol
:ulzgii'alézﬁuuiﬁl‘j: I\Ircii?kzoé;hg; i ) _ MC CANN: Provedu! (Pizjde a rozsviti, pak sebere li- -
a to mi ’stac':i’ (Prejde ?z’apmvo) Ale A bev irské whisky a pieide napravo) .
. e . . : Goldberg prejde doleva. )
jtzgﬁﬁan:nggﬁ;;z?;i Hkala svou .re’é ’ . LULU (pfejde nalevo od Goldberga): Pane Goldberg .
vam p;vfdém[ . ' i ) GOLDBERG' Rike] mi Nate, . i "
" Pana. . o MEG (jde k Mc Cannovi): Tuknéte si se mnou. (Posadi
Jak vim to mam fx;ct? Na vlastn{ pést bloudime sve- ' se do kiesia) . ] . ; 3. doleiu ti.
tem. Smutno je Eoviku pod jeho duchnou, Je to tak?  LULU (ke Goldbergouvi): Ma3 doPlt?'SUkSZ; » !
LULU (s obdivem): Je! E ' E GOLDBERG (poddvd skienici Luln): § ra .
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LULU: Jestlipak vi3, Nate, 3c jsi bajedny feénik? Kde ses
nauéil tak feénit? '

GOLDBERG: Libilo se ti to, co?

LULU: To bych fekla.

GOLDBERG: Poprvé jsem mél pfileZitost vystoupit a
pronést pfedndiku v Sini etiky v Bayswateru. Skvéls
moZnost. Nikdy na to nezapomenu. Tam bylo tenkrat
izdu Charlotte Street byla vylidnéna. Oviem, to uZ je
et

LULU: O &em jsi mluvil?

GOLDBERG: O nezbytném a moZném. Hotovy trhak.
Od té doby vidycky mluvim na svatbach, (Pfejde ko-
lem Lulu @ posadi se ke stolu)

Stanley sedi tise. Lulu jde & pFiborntku a mlz;e Gold-

bergovi a sobé. Mc Cann si dolije irské whisky z libve,
kterou si nosi s sebou.
MEG (& Me¢ Cannovi): Nalijte mi ze sveho
MC CANN: Do toho?
MEG: Ano.
MC CANN (prejde k-Meg): Jste zvykla michat?
MEG: Ne.
MC CANN: Dejte mi svou sklenici. -
Meg podd svou sklenici Mc Cannovi, ktery do #i nalije
trochu irské whisky a vrdti ji ji. Lulu piéjde ke Gold-
-bergové pravici a podd mu piti.
GOLDBERG: ley
MEG (divi se do své sklenice, k Mc szmzow) Myshte,
Ze mim?
GOLDBERG: Lulu, ty jsi prima udelana holka. Po;d’
. sedni si mi na klin.
MC CANN (k& Meg): Proé by ne?
LULU (ke Goldbergovi): Mysli§, e mam?
GOLDBERG: Zkus to.
Meg usrkne.
LULY: Udélam bic.
MC CANN (% Meg): Nevim, jak to miZete michat.
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GOLDBERG (Lulu): Riskni to.
Lulu si sedne Goldbergovi na klin.

MEG (k Mc Cannovi): Posadte se tady na stoliku.
(Vsedé pFitdbne stolitku ke svému kfesin)

MC CANN (jde ke stolice): Sem?

GOLDBERG (% Lulu): Sedi se ti pohoc!lﬁep

- LULU: Ano, dékuji,

MC CANN (sedd si na stoliékn): Je pohodlnd. -

GOLDBERG (& Lulu): Vi3, tvoje odi miuvi.

LULU: Tvoje taky.

GOLDBERG: Myskis?

LULU (chichotd se): Co dal?

MC CANN (& Meg): Odkud ji méte?

MEG: Dal miji tatinek.

LULU (ke Goldbergovi): Netuiila jsem, Ze se tu dneska
setkame,

MC CANN { E Meg) Byla jste nekdy v Carrzckmacross>

MEG (pije}: Byla jsem v King’s Cross!

LULU (ke Goldbergovi): Jako bys spadl s nebe. (Usadi
se pobodindji)

GOLDBERG: Opatrné, Zlomi§ mi Zebro.:

MEG (vstane): J& chei tancovat. _
Lulu a Goldberg si bledi do oéi. Mc Cann pije.
(Meg preide ke Stanleynu) Stanley! Do kolal
. Stanley tise sedi. Meg tanti kolem stolu sama, pak jde
E Mc Cannovi a napiihne sklenici. Mc Cann ji dolije.
Meg sedi v kiesle.

LULU (ke Goldbergovi): Mam ti néco fct?

GOLDBERG: Co?

LULU: Ja ti véfim.

GOLDBERG (zvedne. sklemcz) Gesundhe1t

LULY: M43 mangelku?

GOLDBERG. Mé! jsem. A jakou! Jen poslouchej. V pa-'

" tek odpoledne jsem chodival do parku na malou zdra-
votni prochazku. Ty, bud tak hodna, posad’ se na chvi-
i na sttl, ano?
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Lulu vstane a posadi se ng okraj stoly,

(Goldberg se protébne) Na maloy zdravotn{ prochaz-
" ku. Cestou jsem #ikal »hazdar® chlapetkiim i hol&ig-

kdm - j4 nikdy Zadné rozdily nedélal - a honem zase

domt, do svého bungalovu s rovnou stfechou. ,,5fmo,*

volala na mé Zena, ,,posps si, at t to nevystydnel*

A co vidite na stole? Nejlepii kousek zavinide s kyse-

lou okurkou, %e se na n€j srdce sméje.

LULU: J4i myslela, 3¢ se jmenuje§ Nat,

GOLDBERG: Ona mi fikala Simo.

LULU: Musel jsi byt hodny manzel.

GOLDBERG: Mélas vidt jeji poh¥eb.

LULD: Prog?

GOLDBERG (se nadechne a avrti blavou): To byl po-
hieb!

MEG (& M: Cannovi): Thta mé fednou chtél vzit do
Irska. Ale pak odjel s4m. '
LULU (ke Goldbergovi): Co myslis, znal jsi mé jako

malou hol¢icku?
GOLDBERG: Byla jsi hodna? .
LULU: Byla.
MEG (& Mc Cannovi}: Jestli odjel do Irska, to nevim.
GOLDBERG (% Lulx): Ticha jsem si s tebou hral na
doktora, -
LULU: Tteba.
. MEG (& Mc Cannovi): S sebou mé nevzal,
GOLDBERG (% Luin): Neho rejdovaka.
LULU: To je n&jaks hra? :
GOLDBERG: Oviem! (Poblad; iz po kolenou)
MC CANN (& Meg): Pro¢ vas nevzal do Trsky?
LULU (ke Goldbergovi): Lechtst mal
GOLDBERG: To je toho.
Luln seskoés se stoly a posadi se. Goldbergovi na klin.
LULU: Vidycky jsem si potrpéla na star$i pany. Dove-
dou ¢loveka ukonejit.
Goldberg a Luly s obejmon,
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MC CANN (% Meg): Znim jeden podnik. Roscrea.

U kulaté-baby. .

MEG: Kdy3 jsem ‘byla mals, méla jsem v pokoji noéni
lampi¢ku.

MC CANN: Jednou jsme to tam s klukama tahli a% do
rana. Celou noc jsme zpivali 2 pili.

MEG: A chiiva u mé sedédla, dokud jsem neusnula, a zpi-

_ vala mi pisnigky. .

MC CANN: A snidani na vidlitku. To jsem to dopraco-
vall - .

-MEG: Pokojidek jsem méla cely riZovy. Kobetec byl ra-

Zovy a zéclony byly réfové, a po celém pokoji jsem -
méla hraci strojky. Hraly mi na dobrou noc. A tatinek
byl vyhlaseny doktor. Proto isem taky nikdy nezasto-
nala. Méla jsem viechnu pééi, a sestficky a bratiitkové
byli v jinych pokojich, kazdy mél jinou barvu.
MC CANN: Kde je t& konec, Tullamore? .
MEG: (nastrkuje skienici): Dejte nam jeste kapku.

- MC CANN (nalévi Meg a zpivd): »Glorio, Glerio,

chrab#i ir§ti muzovél®“

MEG: Vy mate krasny hlas! _

GOLDBERG: Zazpivejte ndm, Mc Canne.

LULU: Ngjakou zamilovanou! :

MC CANN: , Kdy?> tatinek natihl bagkory, tu seila se
celitka rodina.” . '

GOLDBERG: Néjakou zamilovanou!

MC CANN (zpivé na celé kolo):

- A% zatouf§ po raji, na pout se dej,

jdi v mista, kde j4 jsem kdys il, _
Kdy# zaboli§ doleva cestou k Ben Clay
a zastavi§ se ptfed Coote Hill,

pak najde? tu zemi, kde budes zas zdtav,
hned usly3is vabivy hias: '
Jen pojd, Paddy Reilly, a¥ k Belly—]ames-_Duff,
jen pojd, Paddy Reilly, a2 k ndm.
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LULU (ke Goldbergovz) Jako byste z oka vypad mé
prvni lasce.

GOLDBERG: Samosebou

MEG (vstane): Ja si chei hrét!

GOLDBERG: Hrit?

LULU: A na co?

MEG: To je jedno.

LULU (vyskoét): Ano, zahrajeme sil

GOLDBERG: A na co?

MC CANN: Na schovévanou.

LULU: Na slepou bibu.

MEG: Anol -

GOLDBERG: Chcete hrat na slepou babu?

LULU :

MEG (spoleiné): Anol

GOLDBERG: Dobfe. Na slepou bibu. Tak jedem!
Vstavat! (Vstane) Mc Cannel
Mc Cann vstane.

~ Stanley — Stanley!

MEG (pfejde Stanieymn k levici): Stanley, vstave}!

GOLDBERG: Co je s nim?

MEG: Stanley, budeme si hrat. No tak, nefkared se,
Stafo.

LULU: No tak!
Stanley vstane.

GOLDBERG: Vyborné! Tak — kdo bude prvni slepi
baba?

LULU: Pani Bolesova.

MEG: J4 ne.

GOLDBERG: Kdo jing?

MEG (prejde kupiedu): Coze, j4?

LULY (stébne si idtek s Erku):. Tumate {ide k Meg)

MC CANN: Jak se to hraje?

LULU (uvazuje sitek Meg pres oci): Vy jste mkdy nehral
na slepou babu? Drite, pani Bolesova. Nesmi na vis
sdbnout. Ale vy se nemiiZete hybat, kdy? je slepa. Kdy2
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je slep4, musite zistat, kde jste. A kdyz na vas sidhne, -
jste slepa béba vy. (K Meg) Ototte se. (Otoli Meg
k sobé a ukdie ruku) Kolik ukazu;u prstu?

MEG: Nevidim.

- LULU: Spravné.

GOLDBERG: Spravng! Vsichni chodlt Mc Cannel
Stanley!
Mc Cann jde domdu, Stanley dopredu, Goldberg a
Lulu preidon ke stolu a zistanou stdt. Goldberg je po
pravici Lulu.
‘A dost. Ticho. (K Meg) Vpred'
Meg idtrd k'%idli nalevo od stolu, 2jisti, ge je prazdmz,
otoli se a kolem stolu se bli5s k Mc Cannovi. Goldberg
bladi Lulu po pasi. Meg se dotkne Mc Canna.
MEG: Mam vas! (Nabmaté Mc Cannovu blavy)
LULU: Sundejte si satek. (Prejde k Meg)
MEG: Takové krasné vlasy!
LULU (rogvazuje idtek): Hotovo.
MEG (& Mc Cannovi): To jste vyl
GOLDBERG: Uvaite si ho, Mc Canne.
Lulu utébne $dtek Mc Cannovi pfes odi.

" LULU: Hotovo. {Otoéi Mc Canna k sobé) Obratte se.

(Ukazuje ruku) Kolik prsti ukazuju?

MC CANN: Nevim. .

GOLDBERG: Spravné! Viichni chodit.
Stanley piejde dozadn. Goldberg a Lulu dopfedu. Meg
dopiedn vpravo.
Tak a dost! Klid!
"Mec Cann prejde ke kieslu.

MEG: To je psinal

GOLDBERG: Ticho! Ts, ts, ts! Vsichni znovu chodit.
Meg piejde doyadn, Stanley dopieds, Goldberg do
stftedn, Lulu stranow.
Dost! Klid]
Me Cann projde mezi Goldbergem a Lulu, otoéi se a
dtrd dopredu ke stolu. Goldberg bladi Lulu po pa%i.
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Mc Cann dojde ke Stanleymu, natibne ruce be Stgn-
leyho tviti a dotkne se jeho bryli.

MEG: Stanley m4 babu!

- GOLDBERG (% Luln): Bavis sep

MEG (jde & Mc Cannovi): A ted ty, Staiio.

Mec Cann si stéhne $dteb. : .
MC CANN (ke Stanleymmu): Vezmu vam bryle. (Sundd

- Stanleymu bryle)

MEG: Dejte mi $atek, (Vexme si od Me Canna Sdteb 4
nvdie bo Stanleymu pres oéi)
GOLDBERG (. objimé jednou rukoy Luin): Uvaite mu
$4tek, pani Bolesovi. ,
MEG: Pravé to délam. (K Stanleymm) Vidis maj nosp
GOLDBERG: Nevidi. Ptipraveni? Uz! Vsichni chodit!
Ludu a Goldberg prejdon wa stl. Meg piejde dopredu.
Stat! A klid! _ '
Staniey stoji slepy. Mc Cann wvolna couvd. Rozbije
Stanleymu bryle, prelomi obroutky, Goldberg obejme
Ludn. Stanley jde velmi pomalu doprostied mistnosti,
Mc Cann vezme se stolu bubinek o postavi bo Stan-
leymu do cesty. Stanley §lipne do bubinku, uviyne
v ném nohou a upadne. '

MEG: Och!

GOLDBERG: Pst! : :
Stanley vstane. Jde k Meg, bubinek tibne 2a sebou.
Dojde af k ni a zastavi se. Jeho ruce se b ni DFibliduji,
a% ji dosibne na krk. Zaine ji Skrtit. Svétla whasnon.
Okny neprochdzi 3ddné svéilo, Jevisté je témns,

- LULU: Svétlol

GOLDBERG: Co se stalo?

-LULU: Svétlo!

MC CANN: Okamsik.

GOLDBERG: Kde je?

MC CANN: Jdéte ode mne!

GOLDBERG: Kdo je tor

- LULU: Né&kdo po mné saha.
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MC CANN: Kde je?
MEG: Prog zhaslo svétlo?
GOLDBERG: Kde mate baterku?
Mc Cann mu spisi baterkon do tvde.
. Na mé pe! o :
Mc Cann bne baterkou. Neékdo mu ji vyrazi 5 ruky,
baterka spadne a zhasne,
MC CANN: Baterkal
LULU: Kristepanel : : _
GOLDBERG: Kde mite baterkn? Zvednéte baterku]
MC CANN: Nemohn ji najit,

- LULU: Dr# mé. Dt ma.

GOLDBERG: Kiekni si. Pomoz mu hledat baterku, -
LULU: Nemohu. :
MC CANN: Je pryé.
MEG: Pro¢ zhaslo svétlo? . _
GOLDBERG: Budte ztichal Pomozte mu hledat ba-
terku, - : - : '
Ticho, jenom je slyset funéni, jak Mc Cann a Gold-
berg lezou po kolenou. Nible je zezadu slyiet ostré.
Vytroalé  bubnovdni palickon na bok bubnu. Ticko,
Ly narikd. : ' '
Sem, Mc Canne!
MC CANN: Zde! '
GOLDBERG: Pojdte ke mné, pojdte ke mné. Pomalu.
Tam. :
Goldberg a Mc Cann se bligi ke stolu, Stanley jej ob-
chizi 7 drubhé strany. Luly ndble uciti, 3¢ se b ni Bl
vykFikne a omdl;. Goldberg a Mc Cann se otois 4 srazi
se, S
Kdo je to?
MC CANN: Kdo je tam?

'GOLDBERG: Co je to?

Ve tmé zdvibne Stanley Luln 2 polosi ji na stil,
MEG: To je Lulu. .
Goldberg 2 Mc Cann prejdon doleva,




GOLDBERG: Kde je?

MC CANN: Upadla.

GOLDBERG: Kde? .

MC CANN: Tady nékde. -

GOLDBERG: Pomozte mi ji zvednout,

MC CANN (piejde dopravae): Nemohu ji najit.

GOLDBERG: Nékde byt musi.

MC CANN: Tady neni. _

GOLDBERG: (pfejde doprave): Musi tu bjt.

MC CANN: Je pryé.
Mc Cann najde na podlaze baterku a samit ji na stal.
Na stole ledi roytafend Lulu, nad ni se sklini Stanley.
Ve choili, kdy na néj padne svétlo, vaine se Stanley
smdt. Goldberg a Mc Cann se bli% ke Stanleymu, kte-
vy za stdlébo smichu couvd, svétlo mu dopadd na tvdf,
Oba ho ndsleduji doleva. Stanley se opfe o servirovaci
okénko, sméje se. Baterka sviti zblizka. Jebo $mich
je stdle hlasitéjsi, pitiskne se'k p#iborniky, Jejich po-
stavy s nim splynou, zatimco padd .

opona

DEJSTVI TRETI

Tatdf scéna. Druby den rdno.

Kdy3 se ydvibme opona, nen Do velirky ani stopy, a¥ na
rozbitj.bu&inek, legici vpfedu vievo. Na stole je prostien
wbrus k snidani, na ném podnos s Eafavou konvici atd.
Petr vstoupt 3 predsing, v rukon noviny. Posedi se na-
pravo ke stolu a zalne fist. Meg je'v kuchyni,

MEG (z dobledn): Jsi to ty, Staiio?
Parza. . .
Stantku!

PETR.: Ano?

MEG: Jsi to ty?

PETR: To jsem j4.

MEG (se objevi u okénka): Ach, to jsi ty! Dogly mi ku-
kufi¢né viotky. ' : -

PETR: A co ma§ jiného?

. MEG: Nic.

PETR: Nic? -
MEG: Okamsik. (V ystoupi 2 kuchyné a stoji za stolem)
Cte¥ si noviny? . .

PETR: Ano.

MEG: Je to k né¢emu?

PETR: Ujde to. A

MEG: Posledni topinky snédli "rano ¢ dva. panové.
(Usedne za stil)

PETR: Prosim t&?

MEG: Ale jesté je v konvici trochu ¢aje. (Nalije Petrovi
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¢aj) Za chvilku jdu nakoupit. Pfinesu ti néco dobrého.
Div se mi hlava nerozskoéi.

PETR (&e): Spala jsi v noci jako dudek.

MEG: Ano?

PETR: Jako zabita.

. MEG: Byla jsem asi unavend. (Vstane a viimne si bubin-
ku) Podivej! (jde !e bubinku a zdvibne ho) Bubmek
je rozbity.

Petr vzblédne.
Jak to, Ze je rozbity?
PETR: Nevim.

MEG (udeii do bubinksu rukon): Potad ]cstc bubnuje.

PETR: Vidycky si mie$ poidic novy.

MEG (smutné): Asi se rozbil na velirku. Ale nevzpoxm—
nam si, %e by se na velirku rozbil. (Polodi bubinek na
zem) Takova Skoda. . ,

PETR: Vidycky si mZes pofidit novy, Meg, _

MEG (sedi za stolem): Aspod Ze ho mél na svoje naro-
zeniny, vid? Jak jsem si pféla.

PETR (éte): Ano.

MEG: Vidéls ho uZ dole?

Petr neodpovidd.
"Petie!

PETR: Co?

MEG: Vidéls ho dole?

‘PETR: Koho?

MEG: Stanleye.

PETR: Ne. '

MEG: Ja taky ne. Chlapec by mél byt vzhuru Prijde

pozdé na snidani.
PETR: Nic k snidani neni. o
MEG: Neni, ale to on nevi. (Vstane) Ja ho zavolam.
PETR (rychle): Ne, nevolej ho, Meg. Nech ho spit.
MEG: Sam iika3, Ze pofad lefi v posteli. (Prejde do
stredi)
PETR: Nech ho spit — dneska. Nech ho.
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MEG: Byla jsem uf nahore, nesla jsem mu &aj. Ale dve-
fe mi oteviel pan Mc Cann. Rikal, %e si povidaji. Ze
pr)'( mu ¢aj uZ uvafil. To musel brzy vstavat. Nevim,
o &em se bavili. Bylo mi to divné, protofe Stanley

obyceﬁe tvedé spi, kdyZz ho budim. Ale dneska ne.

Slyela jsem jeho hlas.

Pauya,

Mysli§, ze se znau:’ J4 myslim, Ze to jsou stafi piatelé.
Stanley mél spoustu ptatel. To vim jisté. -
Pauza.

Nedala. jsem mu &aj. UZ ho mél. Vratila jsem se dolu
“a pustila se do prace. Oni pak za chvilku pfisli dolt
na snidani, Stanley asi el zase spét.

Pausa.

PETR: Kdy ptijdes nakupovat Meg? .

MEG: Uz utikédm. Silen& mé boli hlava. (Jde do predsi-
né, vexme nidkupni kosik, znovn vstoupi do pokoje, za-
vie 2a sebou doeie a jde k. Petrovi) Vidél jsi ano, co
mame pfed domem? : :

PETR: Co? : -

‘MEG: To vélké auto.

PETR: Vidél.

MEG: Véera tam nebylo, Jestlipak . . . jestlipak ses dival

dovnitf?
PETR: Jen jsem-nakoukl.
MEG (napjaté septd): Je néco v nem?‘
PETR: V ném?
MEG: Ano.
PETR: Jak to myslis, v nemp
MEG: Uvnit#,
PETR: Co by tam mélo bjt? ,
MEG: No - co j4 vim - je tam — je v ném trakaf?
PETR: Trakat? o
MEG: Ano.
PETR: Zidny jsem nevidél,
MEG: Ne? Urgité?

g T i
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PETR: Co by pan Goldberg délal s trakafem?

MEG: Pan Goldberg?

PETR: Je to jeho vhz.

" MEG (s ulebienim): Jeho? To jsem netudila, Ze je to

jeho auto. ' : '

PETR.: OviemzZe je to jeho viiz.

MEG: To se mi ulevilo. (Sedne si za stil)

PETR: Co pofad mas?

MEG: To se mi ulevilo.

PETR: Jdi se trochu provétrat.

MEG (wstare): Ano, uz jdu. Phjdu nakoupit, (Jde ke
skienénim dvefim)
Nabote bouchnon dvete.

- (Obrét: se) To je Stanley! Jde doli — co j4 mu dim
k snidani? (Vbéhne do kuchyné) Petfe, co j4 mu
dam? (Vybiisi servirovacim okénkem) Kukufiéné vlod-
ky nejsoul

- Petr a Meg ziraji ke dvefim do piedsiné.
Goldberg sestoupi po schodech a kdy$ je spatii, 2a-
stavi se ve dvefich, pak se usméie.

GOLDBERG: Hotovy vitaci vybor!

MEG: J4 myslela, 2e to je Stanley,

'GOLDBERG: Zd4 se vim, %e jsme si podobni?

MEG: To ne. Vypadate tiplné jinak.

GOLDBERG (sedd si za stiil): Jinak jsme rostlf, to jisté.

MEG (vejde 2 kuchyné): Myslela jsem, Ze jde na snic}ani.
Jesté nesnidal.

GOLDBERG: Jestlipak vite, pane Bolesi, Se vaje pani
déla vybornou snidani?

PETR: Nékdy ano. Nékdy zapomene.

MEG: Pfijde dold? -

GOLDBERG: Dola? To se rozumi. Aby neptifel dold,
kdyz mame takovy kedsny slunetny den. Vstane a bude
tu co nevidét. A ta snidané, co ho- ¢eka!

. MEG: Pane Goldbergu.

GOLDBERG: Prosim?
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MEG: Netusila jsem, Ze to auto venku je vaie.

GOLDBERG: Libi se vim?

MEG: Pojedete na vilet? ‘

GOLDBERG (Petrovi): Sikovny viz, co?

PETR: Méte ho p&kné nale§tény.

GOLDBERG: Dejte na mé, co je staré, to je dobré.
'Toho mista v ném. Vpiedu misto, vzadu misto. (S#h-
ne na Lajnik) Konvice je horkd, Dite si jests &aj, pane
Bolesi? '

PETR: Ne, dékuji.

GOLDBERG: (nalévd si faj sém): Ten viz? Ten vig
mé nikdy nezklamal. '

MEG: Pojedete na vylet?

GOLDBERG (premitavé): A ten kuft! Nadhera. Je
v ném mista — tak akorit. '

MEG; Tak ja u¥ musim jit. (Pfejde ke skleﬁénjmw\iver’z’m'
@ otoci se) Petfe, a¥ ptijde Stanley dolfi ~ {

PETR: Tak co?

MEG: Vyiid mu, Ze p¥ijdu hned.

PETR: Vyiidim. '

MEG (atné): Ptijdu hned. (Odejde sklenénymi dveimi)

GOLDBERG (upiji ¢aj): Hodna pani. Roztomils. Jako
moje matka. Moje Zena byla taky takova.

PETR: Jak je mu po ranu? .

- GOLDBERG: Komu?

PETR: Stanleymu. Je mu lip? & .

GOLDBERG (trochu nejisté): No — trotku lip, tekl
bych, trofku lip. Ovsem, s jistotou to tvrdit nemohu,
pane Bolesi. Abyste rozumél, nemam tu — kvalifikaci.
Nejlépe by bylo, kdyby se na ného podival nékdo s pa~
tiiénou — hmmm — kvalifikaci. Neékdo kdo m3 néjakou
tu zkratku pted jménem. V tom je cely ten rozdil.

PETR; Ano. ' ‘

GOLDBERG: Ostatné ted je u ného Dermot. Aby mel
spoleénost.

PETR: Dermot?




GOLDBERG: Ano.

PETR: Je to hifiza.

GOLDBERG (vzdychne): Ano. Oslava narozenin ho
zmohla.

PETR: Co ho to potkalo?

GOLDBERG (ostie): Co ho to potkalo? Zhroutil se, pa- :

ne Bolesi; Prosté se zhroutil. Nervové se zhrout11
PETR: Ale &im to, Ze tak najednou?
- GOLDBERG (vstane a prejde): To méte tak ‘pane
Bolesi, stat se to muZe vielijak. Nedivno mi o tom
vykladal jeden muij pfitel. Méli-jsme spoleiné jeden
- piipad — ne zcela totoZny, oviem, ale — dost podobny,

“dost podobny. (Odmiéi se) Prosté mi vykladal, ten mij -
" piitel, vite, Ze nékdy to pfijde postupné — den ode -

dne to roste a roste a roste — den ode dne. A jindy se
 to zase piihodi z ni¢eho nic. Puf! A je to. Povoli netvy.
Nikdo vam nezaruéi, jak se to stane, ale u nékterjch
lidi — se to da odekavat.
PETR: Vainé?
'GOLDBERG: Ano. Ten mij p¥itel ~ mi o tom vykls-
" dal — zrovna nedéavno. (Chvili nejisté postdvd; pak vy-
tihne cigaretovou dou a veyme si cigaretn) De1te si
" memfisku.
PETR: Ne, ne, ja nerad.
- GOLDBERG: J4 si jednou za as zapalim. Treba mem-
fisku nebo ~ (. Luskne prsty )
PETR To byla noc.
Goldberg si zapdli cigaretu zapalovalem.
Vejdu do dvefi a viude je tma. Hodim do automatu
gilink, pfijdu sem, a ono fe po vedirku.

'GOLDBERG (jde ke stolu): Vy jste hodil db automatu :

ilink?
PETR: Ano. .
GOLDBERG: A rozsvztllo se?
PETR: A pak jsem pfisel sem.

GOLDBERG (kritce se zasme;e) J4 bych dal na to krk,
Ze vyletély pojistky. {Pfejde doleva)

-PETR Ticho jako po vymfeni. Nikde ani. hlasku. Tak

jdu nahoru, a na chodbé potkdm vaseho pnteie, Der-
mota. A ten mi to fekl.
GOLDBERG (ostie): Kdo?

.PETR: V43 ptitel — Dermot.
" GOLDBERG (gtéfka): Aha, Dermot. (Piejde kolem

stolu ke kfeslu a posadi se.)
PETR.: Ale nékdy se z toho pfece dostanou, vidte? Piece
se z toho mohou vzpamatovat, co fikdte?
GOLDBERG: Vzpamatovat? Ano, nekdy se vzpamatu;z,
néjakym zpisobem.
PETR: Tieba se vzpamatoval uZ ted, Ze?
GOLDBERG: Myslitelné to je. Myslitelné.
Petr vstane, sebere konvici, svdj Sdlek a talifek.
PETR: Kdy# se mu neulevi do obéda, skodim pro dok-
tora.
GOLDBERG ( bryskne) O viecko je postarano, pane
Bolesi. Nelamte si hlava,
PETR (neddvéfivd): Jak to myslite?
Mc Cann vstoupi 3 predsiné, nese dva kufry.
Vy mate-shaleno? (Jde do kuchyné a na chuili zistane
e dobleds)
Mec Cann postavi kufry vpravo, piejde k. okrm na’pmvo
a divd se ven.

- GOLDBERG: No?

Mc Cann neodpovidd.
Mc Cannel Rikal jsem no.

'MC CANN (i se ato&): No co? -

GOLDBERG: Jaképak co?

- MC CANN (otoii se a podzﬁa se na Goldberga; po-

chmurné): J4. v nahora nejdu.
GOLDBERG: Pro¢ ne?
MC CANN: J4 uZ nahoru nejdu.




GOLDBERG: Co se¢ tam ted déje? :

MC CANN (péejde naprave): Ted je zticha. Prestal s tim
- mluvenim - pied chvili. ' :
Petr nepovsimnut se objevi za okénkem,

GOLDBERG: Kdy bude hotoy?

MC CANN (pochmurné): PHStE si tam jdéte sdm.

GOLDBERG: Co je s vami?

MC CANN (tise): Dal jsem mu. . . (Odmiti se)

GOLDBERG: Co? '

MC CANN: Dal jsem mu jeho bryle.

GOLDBERG: A nebyl rad, e je zase ma?

MC CANN: Obroutky jsou v tahu.

Petr vejde 3 kuchyné a stoji ve dvetich pokoje.

GOLDBERG: Jak se to stalo?

MC CANN: Pokousel se vsadit si Cotky do o&i. Pfitom
jsem odedel. o :

PETR (ve dvefich): Nékde tu musi byt lepidlo. MiiZeme
jeslepit. :
Goldberg a Mc Cann se divaji na Petra. Pauza; Mc
Cann piejde k oknu napravo.

GOLDBERG: Lepidlo? Ne, ne, neni tieba, pane Bolesi.
Aspoit se zatim uklidni, prijde na jiné myslenky.

PETR (pfejde ke stolu): Co takhle zavolat doktora?

GOLDBERG: O viecko je postarino..

PETR: Mém dojem, e ho potiebuje, .

GOLDBERG: Naprosto s vami souhlasim. O viecko je
postatano. Chvili ho nechame, af se usadi, a j4 ho pak
vezmu k Montymu, '

PETR: Vezmete ho k doktorovi? _

GOLDBERG (divé se mu do oci): Jisté. K Montymu.
Me Cann piejde k botniku nalevo od priborniks, vy-
tibne kartite, kiekne si u sklenénych dvefi.a cidi si
boty, o ' T
Takée pani Bolesova nam gla koupit néco dobrého
k obédu? ‘

PETR: Ano. .
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GOLDBERG: Bohuzel budeme asi tou dobou pryé.

PETR.: Ano?

GOLDBERG: Tou dobou budeme asi pryé,
Pauza.

PETR: No, ja se zatim podivim, jak mi vzesel hragek.

(Piejde ke sklenénym dvetim)

GOLDBERG: Zatim?

PETR: Zatim co &ekdme.

GOLDBERG (vstane): Na co ¢ekame? Vy nejdete zpat-
ky na piaz? : ' : .

PETR: Ne, jeité¢ ne. Zavoldte mé&, a¥ piijde dold, pane -
Goldbergu? , ' _

GOLDBERG (pfejde k Petrové levici; viiné): Dneska
budete mit na plazi plno ~ kdyZ je tak krasng. Budou
leZet na biife a plavat si v mo#i. Zivot podle mého
gusta. A co lehatka? Mite pFipravens lehatka?

PETR: Réno jsem je viechny vylozil. :

GOLDBERG: Ale co listky? Kdo bude vybirat?

PETR: To je v pofadku. To bude v pofiddku. S tim si
hlavu nelamte. J& se vratim, (Odejde sklenénymi
dveFmi)

Mc Carin vstane, uloi kartite do skiinky, sedne si za
stil a zaine trbat Petrovy noviny na prousky. Goldberg
jde ke skienénym dveiim a choili se divi ga Petrem.

GOLDBERG (se otoét): Viecko pFipraveno?

- MC CANN: Oviem.

GOLDBERG (zadumany, ztéika prejde ke kieslu a
usedne}); Nechte toho! :

MC CANN: Cecho?

GOLDBERG: Pro¢ to poiad délate? Je to klukovina,
nemd to smysl. Neni v tom za mak smyslu.

MC CANN: Co to s vami dneska je?

GOLDBERG: Pofad samé otazky! Nezpovidejte mé po-
fad! Za koho mé mate?

MC CANN (si chvili probiisi Goldberga, pak slo$i no-
viny, ttriky nechd wvnité): No?

251




Panza. Goldberg se v kiesle Rurdti dozadu, oli mé ya-

vfené.
No?

GOLDBERG (unzvené): No cop

MC CANN: Potkame nebo ho piivedeme?

GOLDBERG ( zvolna): Chcete ho ptivést?

MC CANN: Chci to mit za seboy.- "

GOLDBERG: To chspu, :

MC CANN: Tak potkime nebo ho pfivedeme?

: GOLIE)]?;;'E':.RC‘-::1 : Nevim,kéim to, ale pfipadam si jako zml4-
ceny. Pripadam si takovy . .. nej y

MC CANN: Vazner Ve nesem na o zvyky.

GOLDBERG: Je to zvla§tni. :

MC CANN (rychle vstane, bejde a postavi se wa Gold-
bergem; syé&i): Skondeme to a jde se. Af to ‘mime za
sebou a jdem. Chce to dodélat, Skonceme s tou blbinou.
Dodélejme to a jdem. (Odmic se) Mam it nahoru?
(Odmits se) Natel ’

Goldberg sedi shrbeny.
(Piitre se k nému) Simo! :
Goldberg otevie oi a spatii Mc Canna.

GOLDBERG: Jaks — mi - to — fek?

MC CANN: Kdo? ‘ :

GOLDBERG (vrafedns): Tak mi . nefikej! ( Chytne
ko.C!,'afmez pod krkem) Nikdy mi tak nefi-

kej
MC CANN (se krouti): Nate, Nate, Nate, Nate !
e&l isem virn Nate. Ptal jsem se vés, Nate. Na mou
dusi. Jen jsem se ptal, nic vic, jen jsem se ptal, chépete,
rozumite mi?
GOLDBERG (5o odstrét): Co ses to ptal?
‘MC CANN: M4m jit nahoru? o
GOLDBERG (2ufivé): Nahoru? Ja myslel, Se-u% tam
nahoru nepéjdes?
MC CANN: Jak to myslite? Pro¢ nep
GOLDBERG: Sam jsi to fekl!
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MC CANN: To jsem nikdy nefek!

GOLDBERG: Ne? C

MC CANN (doleze ke stolu a vstane): Kdo to fek? J4 to
nikdy nefikal! (Bé$i ke dvefim do predsing) Jdu rov-
nou nahoru! . :

‘GOLDBERG: Stiij! (Rozpidbne ruce a opie se o opéra-

dla kfesla) Pojd sem.

Mc Cann se velice pomalu p#iblisi ke Goldbergovi.

Chci slyfet tviij nazor. Podivej se mi do ust. {Otevie
. #ista dokofién) Dobfe se podivej.

Mc Cann se podivé Goldbergouvi do. dist.

Vii, co myslim? .

Mc Cann nakukuje.

Vis ty co? Jediny zub jsem neztratil. Co jsem Ziv. Nic

se nezménilo. (Vstane a pfejde kupfedn) Proto jsem se

dopracoval svého. postaveni, Mc Canne. ProtoZe jsem

vzdycky byl zdrav jako rybicka. Odjakiiva to tvrdim.

Cifi se, &t se, a podle pravidel. Cti otce svého a matku

svou. Na kaZdém kroku. Krilej rovné, pofad rovné, -

Mc Canne, a nemife$ zabloudit. Co mysli§, vypraco-

val jsem se sdm od sebe? .-

Mec Cann piejde kupiedn.

Nel Sedél jsem, kde se mi feklo. O&i jsem mél na stop-

kach. Skola? Co ty mi bude§ vyklidat o Skole! Ve

viech pfedmétech primus. A proé to? ProtoZe ti fikdm,

fikam ti, vem si ze mé pfiklad. Vem si mé za vzor. U

se nazpamé&f, Nikdy si nic nepid. A nechod moc blizko

k vods, A d48 mi za pravdu. (NepFitornné) Nebof ja

vétim, Ze svét... (Je v koncich) Nebot j4 vé-
Ctim, Ze své&t . .. (Posadi se ke stolu) Posad se,

Mc Canne. Posad se sem, af na tebe vidim.

Mc Cann si klekne u stolu, tvdéi b némun.

(Uporné, s narsistajici jistoton) Mij otec mi fekl ,,Ben-

oy, Benny,” povidd, ,.pojd sem®., Byl na smstelné po-

steli. Poklek! jsem na kolena. Cely den a celou noc

u ného. Kdo tam byl je§t&? ,,Odpouitdj, Benny,” po-
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vidd ,a nech Zit“. , Ano, tati. oJdi domi k sens.
»Pljdu, tati.” ,Dej si pozor na pakézZ, na ¥norery a na
flakage.” Nikoho nejmenoval, ,,Zasvetil jsem Zivot
slu_ébé bliZnimu,” povid4, ,,nemam se zag stydét. Ko-
nej svou povinnost a hied si svého. Vidycky zdrav
sousedy. Nikdy, nikdy nezapomefi na svou rodinu, ne-
- bot rodina je skala, zdklad a jadro! Budes-li mit n&jaké
potiZe, stryc Bertik t& z toho vytdhne.” (Vistane, pak

ryvr

poklekne, tviii k Me Cannovi) Prisahal jsem na knihu

knih. A znal jsem slovo, kterého mam byt pamétliv -

qctal Nebot, Mc Canne . .. (Né#28) Seamus — kdo byl
pied tvim otcem? Jeho otec. A kdo byl pied nim? Pted
nim? (Ztracen, pak triumfiing) Kdo jing byl pfed
otcem tvého otce ne matka otce tvého otce? ‘Tvoje
. praprababiéka. :
Ticho. :
(Pomaln vstdvd) A proto jsem dos4hl svého postaveni.
ProtoZe jsem byl vidycky zdrav jako rybicka. Moje
- motto: ,,Po dobré praci dobr4 zabava. Nikdy jsem ne-
zastonal. (Sedne si ke stoln :
Panza,
Vi§ co, dychni na mé. -
Pauga,
- Dychni mng& do fist.
Mc Cann vstane, skloni se, opfe si ruce o kolena a
dychne Goldbergovi do #st.
" Jednu navrch. :
Mc Cann dichre gnova. ~ :
(Zhluboka vdechne, nvolni se a sméje se) Takl
Z piedsiné vstoupi Luln, Goldberg s¢ ohlédne po Ly,
bak po Mc Cannovi: Mc Cann se podivd na Lulu 2 na
- Goldberga, pak prejde ke dvetim do predsing, -
MC CANN: Méte na to p&t minut. (Odejde do predsing)
GOLDBERG (% Luin): Pojd sem. oo .
LULU (jde ke stolu): Co bude pak?
GOLDBERG: Pojd sem. '
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LULU: Ne, dékuji.

GOLDBERG: Co je? Snad nema$ na strejtka Natika
pifku? - '

LULY: J4 jdu.

GOILDBERG: Pojd si nejdiiv zahrit ocko, jako za sta-
rjch éast. )

LULU: Uz jsem se nahrdla dost.

GOLDBERG: Takova holka, v tvém véku, v takovém

rozpuku, a nerada si hraje?

LULU: Jsi moc chytry.

GOLDBERG: Ostatné kdo fika, Ze to ma3 nerada?

LULU: Mysli§ si, Ze jsem jako viechny ostatni?

GOLDBERG: To jsou viecky ostatni taky takovér

LULU: Nic o nich nevim. . :

GOLDBERG: Ja taky ne. Zatim jsem se nedotkl jiné
Zeny., '

LULU (jde ke kiesiu a klekne si na né; neifastnd): Co

by asi ekl tatinek, kdyby to v&d&[? A co by fekl Edak?

GOLDBERG: Ktery Edak?

LULU: Edak byl moje prvni laska. A af se stalo co se
stalo, bylo to &isté. S nim! Ten ke mn& do pokoje ne-
ptidel s aktovkou! . . ‘

GOLDBERG: A kdo ji oteviel, j4 nebo ty? Lulu-schmu-
Iy, nech to plavat, udéléj mi néco kvili. Dej mi pusu na
usmifenou. .

LULU (ustane a pFejde naprave): Ani dotknout se t& ne-
mohu, § '

GOLDBERG: A j4 dneska odjizdim.

LULU: Ty odjizdis?

GOLDBERG: Dneska. - :

LULU (pfejde ke stolu, s rostoucim bnéverm): Byla jsem
ti dobra na jednu noc. Na prchavy rozmar.

GOLDBERG: Kdo byl dobry? =~

LULU: Uskoén& jsi mé vyuzil, kdy? mé zébrany padly. .

GOLDBERG: Kdo je nechal padnout?
LULU: Ano, to jsi udélal! Ukojil jsi svij odporny hlad.
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Nauwdils mé véci, které by dévee nemelo Znat, dokud
neni aspofi potieti vdané! -

GOLDBERG: Aspofi ma§ naskok! Co si stéiuyes?
Mc Cann rychle vstoupz 2 pfedsiné a zistane stit wa
stolem.

- LULU: Ja jsem ti byla lhostejnd. Viecko sis dovoloval,

jen abys ukojil svou Zidost. Ach Nate; proc isi to

- udélal?

GOLDBERG: Chtelas to po mné, Luluia tak ]sem to
udélal.

MC CANN: To je slu$né jednani. (Przstoupz k& Lulu)
Dlouho jste spala, sle¢no, -

LULU (convi dozadu): J4?

MC CANN: Zeny vaicho d:uhu trdvi plili§ Casu v po-

steli.

LULU: Co tim cheete fict?

MC CANN (zatlaii Luln napravo a pak za stil): Mate
‘se z éeho zpovidat? '

LULU: CoZe?

MC CANN (divoce):. Zpovidej seI

LULU: Z &eho?

MC CANN: Na kolena a zpovidat!

LULU: Co tim mysli?

GOLDBERG: Zpovidej se. Co ti to udela"‘

LULU: CoZe, jemu?

GOLDBERG: Exkomunikovali ho sotva pfed piilrokem.

MC CANN (stladi Lulu na katem) Poklekni, Zeno, a

" sVEF se mil .

LULU (vstane a ustupuje ke sklenenym dvermz) Vsecko
jsem vid&la. Vim, co se tu dé&je. Mim piehled.

MC CANN (dtosi na Luln): Vidél jsem, kterak se po-~

tlouka$ po posvatné.irské pude chramové a hanobis ji
svym pocinanim! T4hni mi s o&i! .
"LULU: Uz jdu. (Odejde sklenénymi dvetmi)
Mc Cann piejde do predsiné a odejde vzbiiru po scho-
dech. Goldberg vstane, podivd se na bubinek a jde ke
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sklenénym dvetim. Stanley ¢ Mc Cann sestoupi se scho-
dd a vstonpi do pokoje. Stanley md na sobé tmavy
oblek, bilon koiili a v rukou rozbité bryle. Goldberg
prejde ke Stanleymu a posadi bo do kiesla.
GOLDBERG: Jak se mime, Stailo?
Pauza. '
Citi§ se lip? (Odmléi se) Co se ti stale s brjlemi?
(Vegme Stanleymu brile a probligi si je) Jsou rozbité.
To je skoda. (Vrdti Stanleymu bryle)
-Staniey tupé zird do zemé.
MC CANN: Ze vypad4 lip?
GOLDBERG: Mnohem lip. g
MC CANN (pfejde ke Stanleybo pravici): Novy dovek.
GOLDBERG: Vite, co udélame?
MC CANN: Copak?
GOLDBERG: My mu koupxme nové.
Zzzcma]z se 7 vlzcbocovat ]emne a s gustem. V. pri-
bébu nisledujici sekvence Stanley nereaguje. Ani Se ne-
bybd a zistivd sedét.

MC CANN: Z viastni kapsy
GOLDBERG: To je hotova véc. Mezi namz, Stano, mas
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nejvyssi ¢as na nové bryle,
MC CANN: Nevidi3 pofadng.
GOLDBERG: To je pravda. Léta uz §ilhas.
MC CANN: Ted §ilhas jesté vic.

'GOLDBERG: M3 pravdu Jde to s tebou od desiti

k péti.
MC CANN: Od péti k nule, .

- GOLDBERG (si pfisune stolichu ke Eeslu a seds): Po-

“tfebujef se pofddné zotavit. - . ‘ . .
MC CANN: Zménit vzduch. ‘

" GOLDBERG: Tam za tou duhou. -

MC CANN: Kam andé&lé vkrotit se boji.

" GOLDBERG: Pfesns,

MC CANN: Jsi v koncich. :
GOLDBERG: Vypadis anemicky.




MC CANN: Revmaticky.

GOLDBERG: Myopicky.

MC CANN: Epilepticky.

" GOLDBERG: M4§ paméle. - .

MC CANN: M43 dudi na jazyku.

GOLDBERG: Ale my t& miZeme zachranit,

MC CANN: Pred hor$im osudem. .

GOLDBERG: Opravdu.

MC CANN: Nesporné.

GOLDBERG: Od této chvile budeme tvé prave ruce.

" MC CANN: Obnovime ti pfedplatné. :

GOLDBERG: Slevime ti dvé pence na rannim ¢aji.

" MC CANN: Poskytneme ti srazku na vsecky vznethve
latky.

GOLDBERG: Dohledneme na tebe,

MC CANN: Poradime ti.

COLDBERG: Poskytnere ti tadnou péii a 1écbu.

- MC CANN: UmozZnime piistup do kiubu. .

GOLDBERG: Zajistime stil.
MC CANN: PomfZem ti dodrZovat postni dny.
GOLDBERG: Péci ti pecivo.

MC CANN: Pomiem ti modlit se na modlitebni dny.

GOLDBERG: Déame ti propustku.

MC CANN: Vezmeme t& na prochézky.

GOLDBERG: Déme ti cenné rady.

MC CANN (piejde si sednout na la:vzcz pod oknem):
Opattime ¥vihadlo.

GOLDBERG: Niatélnik a spodky

- MC-CANN: Mazani,

GOLDBERG: Horkou placku. -

MC CANN: KoZeny prst.
GOLDBERG: Suspensor.

MC CANN: Vatu do uii.
GOLDBERG: Zasyp.

MC CANN: Drbatko na zida.
"GOLDBERG: Rezervni pneumatiku.
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MC CANN: Pumpu na ?aludek.

- GOLDBERG: Kyslikovy piistroj.

MC CANN: Modlici mlynek.

GOLDBERG: Sadrovy obvaz.

MC CANN: Bezpeénostai pfilbu.

GOLDBERG: Betle.

MC CANN: Stilou sludbu.:

GOLDBERG: Viecko do domu.

MC CANN: Tak je to. ‘

GOLDBERG ( vstane @ prejde za Stanleye) Udélame
z tebe mufe.

“MC CANN: I Zenu.

GOLDBERG: Bude$ pfeorientovany.

MC CANN: Budef bohaty.

GOLDBERG: Bude} zajidtény.

MC CANN: Budes naie pycha a radost.
GOLDBERG: Bude§ Mensch.

MC CANN (piejde za Stanleye): - Budes nckdo

" GOLDBERG: Bude§ osobnost.

MC CANN: Bude§ rozkazovat.
GOLDBERG: Bude§ rozhodovat.
MC CANN: Bude§ magnat.
GOLDBERG:- Statnik.

MC CANN: Budes mit jachty.

- GOLDBERG: Zvifata.
‘MC CANN: Zvifata. .

GOLDBERG { poblédne na Mc szmz) Zvitata jsem .-
fikal. (Obriti se k Stanleymu) Bude§ moci - stavét,
nebo rozbijet, Staflo. JakoZe jsem Ziv.

Ticho. Stanley se nehjbe.

No? Co iikas?

Staniey velice pomaln zvedne blavn a otoli se smérem
ke Goldbergovi.

Co mysliz? No, chlaple?

Stanley piivird a Lavird odi.




MC CANN Co o tom -soudite, nmst:::esp o takové per-
spektivé, mistie? -

‘GOLDBERG: Perspektiva. Jisté. J1steze je to perspektl-
va.
Stanleybo ruce, svirajici bryle, se zczczm;z chuvét.
Co soudi§ o takové perspektivé? Hm, Stanley? -
© Stanley se soustiedi, otevfe ista, pokousz se promluvit,
marnd, vychdzeji 7 néj pazvuky.

STANLEY: A-geg- Ag-gag — eee-geg . (Vydechuje)
Mmmo - — - mmmo .
Goldberg a Mc Cann .dedu]z Stanleye, jak se 2hluboka

. nadechne, a3 to otrese celym jebo télem. Soustiedi se.

GOLDBERG: Tak co, Stafio, chlape, co tikas, co?

Sleduji-ho. Stanley'se soustiedi. Hlava mu poklesne, -

 brada spadne na prsa, je shrbeny.
STANLEY: A-geggg — a — 82288 .
MC CANN: Co o tom soudite, mxsf:rep
Petr vstoupt blrwmmz dvetmi, gistane smt ve dverzcb
pokoje a pribligi.
STANLEY: Mmmmooo — mmmoao .
MC CANN: Pane Webber! Co o tom_soudite? .
.GOLDBERG: Co r1kas, Stéﬁo? Co si mysli§ o té per-
" spektivé? < :
MC CANN: Co soudite o té perspektivE? -

Stanleybo télo se zachvéie, ocbzzbzze blava mu skleme,‘

je opét zticha, shrbeny.
GOLDBERG Vibec se nam nezmeml Poyd’ s ndmi:
. Pojd, chlapte.
MC CANN: Pojdte s nami. . :
- Goldberg & Mc Cann pomabou Stzmleymu stdt.
PETR (pfejde napravo): Kam ho vedete? -
Goldberg @ Mc Cann poblédnou na Petra. Ticho.
" GOLDBERG: Vedeme ho k Montymu
PETR: Muze. zistat tady. _ .
GOLDBERG: Nepovxdejte hloupostl
PETR: My se tu o ngj postardme. -

260

GOLDBERG (pfejde k Petmve levzcz) Prog se chcete .
0 néj starat?

PETR: Je to miij host.

GOLDBERG: Poticbuje zvlaitni osetrem

PETR: My uZ ntkoho najdeme.

" GOLDBERG: Ne. Nad Montyho neni. Vezmete ho,

Mc Canne.
Mc Cann vede Stdnleye ke Goldbergow @ viichni t7i
zamifi ke dvefim do predsiné.

PETR: Nechte ho byt! :
Trojice se zastavh. Goldberg jde k Petrové lewcz a pro-
blisi si bo.

- GOLDBERG,(: zakeme) Proc vy vlastne nejdete s naml,-

 pane Bolesi? .

MC CANN: To je pravda, proc pejdete s nami?

GOLDBERG: Pojdte s nami k Montymu. Ve’ voze ]e
mista dost.
Petr se nehybd. Goldberg vytabne g kapsy pétilibrovos:
bankovku a polodi ji na stil. Mc Cann zdvibne Eufry.

- PETR (glomen): Stano nenech si poroudet, co mas delatl

Ticho. . .
.Goldberg, Mc Cann a Stanley odejdon blavnimi dver-
i, Domooni dvefe bouchnon, je slyet startovdni VoLl
e odjezd. Ticho. Petr wvolna prejde ke stolu, usedne,

sebere noviny a rozevie je. Utrzky spadnon na podla» -

"bu. Petr se na né divd.
Sklenénymi dveimi vstoupi Meg s plnym mkupmm
kostkem. Petr je zabloubdn do pmm strénky novin.

MEG (jde k piborntki): Auto'je pryc (Odlogi kosik ni

pFibornik)
PETR: Ano. _
MEG: Snad neodjeli?
PETR: Ano.
MEG: To nepfijdou na ob&d?

- PETR: Ne.

MEG: To je ale skoda (Sedne si ke stolu) Venku je hor—
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ko. Co to délas?
PETR: Ctu.
MEG: Je to k nééemn?
PETR: Ujde to.

MEG: Kde je Staiia? (Odmiii se) Uz piisel Stana dold,

Petic?

"PETR: Ne...je...

MEG: Pofad jeité je v posteh?>

PETR: Ano... jeité spi.

MEG: Jesté spi? Piijde pozdé na smdam. .

PETR: Nech he — spat.

Pauza. _

MEG: Ze td byl viera bajeiny vetirek?

PETR: J3 tu nebyl.

MEG: Ne?

PETR: Piisel jsem a% po ném.

‘MEG: Aha. (Odmléi se) Byl to bajetny veéirek. Léta
jsem se ‘uZ tak nenasmila. Tancovah jsme a zpivali,
A hrali hry. Skoda, %es tu nebyl.

PETR: Tak to bylo pékné?

Panza.

MEG: Byla jsem krilovnou plesu.

PETR: Ano?

MEG: Bodejt. VSichni to fikali.

PETR: Taky bych rekl

MEG: Je to tak. Kralovna. (Odmiii se) Dobie to vim.

Ope;na

Hafo,ld Pinter

Nivrat domu
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